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STOVANI KLIJENTI,

Pecnicu je spoj iznimno jednostavne uporabe i savr§ene ucinkovitosti. Nakon Citanja uputa
koristenje Stednjaka nece biti problem.

Pecnicu koji je iziSao iz tvornice prije pakiranja rigorozno je provjeren s tocke gledista sigur-
nosti i funkcionalnosti na kontrolnim tockama.

Molimo Vas da prije pokretanja uredaja pozorno procitate upute za uporabu.
Pridrzavanje pravila iz uputa $titi Vas od nepravilne eksploatacije.

Upute sacuvati i Cuvati na mjestu koje je uvijek pri ruci.
Pozorno procitati upute za uporabu da bismo izbjegli nezgode.

Pozor!
Pecnicu koristiti isklju¢ivo nakon Citanja ovih uputa za uporabu.
Pecnicu je namijenjen iskljucivo za kuc¢ansku uporabu.

Proizvodac pridrzava pravo na promjene koje ne utjeCu na rad uredaja.
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Pozor.Uredaj i njegovi dostupni dijelovi se griju tijekom upo-
rabe. Posebno pazite da ne dirate zagrijane elemente. Djeca
ispod 8 godina se ne smiju zadrzavati u blizini uredaja, ako
nisu pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih i mentalnih mogucnosti
ili osobe koje ne raspolazu znanjem ili iskustvom, ako su
pod nadzorom odrasle osobe koja je odgovorna za njihovu
sigurnost. Paziti da se djeca ne igraju s uredajem. Djeca
bez nadzora ne bi trebala Cistiti i koristiti uredaj.

Pozor. Kuhanje bez nadzora koliCine masnoce i ulja na ku-
hinjskoj ploCi moze biti opasno i dovesti do pozara.

NIKAD ne pokuSavati gasiti pozar vodom. Iskljuciti uredaj i
prekriti plamen, na primjer poklopcem ili nezapaljivom tka-
ninom.

Pozor. Opasnost od poZara: ne drzati predmete na povrsini
za kuhanje.

Pozor. Ako je pukla povrSina ploCe, iskljuciti iz elektricne
mreze da ne bi doslo do strujnog udara.

Ne preporuCujemo postavljanje metalnih predmeta (kao
Sto su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ili aluminijske folije) na
povrsinu ploCe, jer mogu biti vruci.

Tijekom uporabe uredaj se zagrijava. Pazite da ne dodirnete
vruce elemente unutar pecnice.
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Nakon uporabe iskljuciti grijacu ploCu prekidacem i ne racu-
nati samo se na pokazatelje detektora posuda.

Dostupni dijelovi mogu biti vruci tijekom uporabe. Mala djeca
se ne smiju zadrzavati u blizini uredaja.

Pozor. Ne koristiti abrazivna sredstva za CiS¢enje ili oStre
metalne predmete za CiSCenje stakla vrata, jer mogu ostetiti
povrsinu, a to moze prouzrokovati pucanje stakla.

Pozor. Zbog izbjegavanja strujnog udara, prije promjene
lampice provijeriti da li je ureda;j iskljucen.

Za CiS€enje Stednjaka zabranjena je uporaba opreme za
parno CiScenje.

Opasnost od opeklina! Prilikom otvaranja vrata iz pecnice
moze izbiti vrela para. Tijekom ili nakon kuhanja oprezno

otvarati vrata pec¢nice. Kod otvaranja ne naginjati se prema
vratima. Pamtiti da je para ovisno o temperaturi nevidljiva.
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Posebnu pozornost obratiti na djecu koja se nalaze u blizini Stednjaka. Neposredni
kontakt s uklju¢enim Stednjakom moze biti uzrok opeklina!

Paziti da manji kucanski aparati s kablovima neposredno ne dodiruju zagrijanu
pecnicuili grijacu plo€u, jer izolacija takve opreme nije otporna na djelovanje visoke
temperature.

Tijekom pecenja Stednjak ne ostavljati bez nadzora. Ulja i masno¢e se mogu
zapaliti zbog pregrijavanja ili vrenja.

Ne dopustiti da grija¢a plo¢a bude zaprljana i zalivena kipu¢om pjenom. To se po-
sebno tiCe Secera koji ulazi u reakcije s kerami¢kom plo€om, i moze prouzrokovati
trajna oStecenja. Eventualna zaprljanja sustavno uklanjati.

Zabranjeno je postavljanje na vruc¢e grijace polje posuda s mokrim dnom, jer mogu
prouzrokovati trajne promjene na ploci (trajne mrlje).

Koristiti posude koje proizvodac¢ preporucuje za rad s kerami¢kom plo€om.

Ako je pukla povrSina ploce, iskljuciti iz elektricne mreze da ne bi doSlo do strujnog
udara.

Ne ukljucivati grijacu plo€u bez prethodnog postavljanja posude.

Zabranjena je uporaba posuda s ostrim rubovima, jer mogu prouzrokovati ostecenja
keramicke ploce.

Ne stavljati predmete teZe od 15 kg na otvorena vrata pecénice, 25 kg na grijacoj
ploci.

Ne koristiti abrazivna sredstva za CiS¢enje ili oStre metalne predmete za CiScenje
stakla vrata, jer mogu ostetiti povrsinu, a to moze prouzrokovati pucanje stakla.

Zabranjena je uporaba tehnicki neispravnog Stednjaka. Sve kvarove uklanja isklju-
¢ivo osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama.

Osobe s ugradenim uredajima koji podrzavaju zivotne funkcije (elektrostimu-
lator, inzulinska pumpa, slusni aparat) moraju provijeriti da li rad tih uredaja
nece biti poremecéen zbog indukcijske plo€e (raspon frekvencije djelovanja
indukcijske ploce iznosi 20-50 kHz).

U slucaju bilo kave tehnicke mane uvijek iskljuciti elektri¢no napajanje Stednjaka i
prijaviti kvar.

Uvijek se pridrzavati pravila i napomena iz ovih uputa za uporabu.Uredaj ne mogu
koristiti osobe koje nisu upoznate s uputama za uporabu.

Uredaj koristiti iskljuCivo za ciljeve za koje je namijenjen. Sve ostale namjene (np.
zagrijavanje prostorija) su neodgovarajuce i opasne.



KAKO STEDJETI ENERGIJU

Osoba koja trosi energiju
na odgovoran nacin stiti ne
samo kuéni proracun, ali
i svijesno brine za okolis.
Zato pomozimo, Stedimo
elektri¢nu energiju! To &ini-
mo na sljedeéi nacin:

|

® Uporaba pravilnih posuda za kuhanje.
Posude s ravnim i debelim dnom omoguéava-
ju Stednju do 1/3 elektriCne energije. Pamtiti
0 poklopcu, bez njega potrosSnja elektricne
energije raste Cetverostruko!

® Uskladivanje posuda za kuhanje s po-
vrSinom grijaceg polja.

Posuda za kuhanje nikad ne bi trebala biti
manja od grijaeg polja.

® Briga za cisto¢u grija¢ih polja i dna
posuda.

Zaprljanja ograni¢avaju predavanije topline —
tvrdokorne necistoce €esto uklanjamo samo
sredstvima koja ozbiljno naruSavaju okolis.
® |zbjegavati nepotrebno ,zavirivanje u
posude®.

Cesto otvaranje vrata peénice nije potrebno.
® Pravovremeno iskljucivanje i iskorista-
vanje preostale topline.

U slu€aju dugovremenog kuhanja iskljuciti
grijaca polja 5-10 minuta prije kraja kuhanja.
Tako se Stedi do 20% elektricne energije.

® Koristiti pe¢nicu samo u slucaju vecih
koli€¢ina hrane.

Meso tezine do 1 kg je ekonomicnije pripre-
miti u posudi na grijacoj ploci.

® IskoriStavanje preostale topline pec¢ni-
ce.

Kad je vrijeme kuhanja duze od 40 minuta
uvijek iskljuiti pe¢nicu 10 minuta prije kraja
kuhanja.

Pozor! U slu¢aju uporabe progra-
matora podesiti odgovarajuca kraca
vremena pripremanja jela.

® Pecenje vruéim zrakom i zatvorenim
vratima pecnice.

® Pozorno zatvaramo vrata pecnice.
Toplina se oslobada kroz zaprljanja koja se
nalaze na brtvama vrata. Najbolje je odmah
ukloniti necistoce.

® Ne ugradivati peénicu u nepo-
srednoj blizini hladnjaka/zamrzivaca.
Zbog tih uredaja potros$nja elektri¢ne energije
nepotrebno raste.



UKLANJANJE PAKIRANJA

Y

Uredaj je za vrijeme tran-
sporta zasticen od oStecéenja.
Nakon vadenja uredaja iz
pakiranja molimo Vas da ele-
mente ambalazZe uklonite na
nacin koji ne ugrozava okolis.
Svi materijali koristeni za pa-
kiranje nisu Stetni za okolis, 100% materijala
je prikladno za recikliranje, stoga su oznaceni
odgovarajuc¢im simbolom.

Pozor! Elemente pakiranja (polietilenske
vre€ice, komadi¢i stiropora itd.) prilikom
uklanjanja ambalaze drzati daleko od djece.

POVLACENJE 1Z UPORABE

Ovaj uredaj je oznacCen u
skladu s europskom uredbom
2012/19/EU i poljskim zakonom
o potroSenom elektricnom i
elektroni¢kom otpadu. Ujedno
je oznacen simbolom prekrize-
nog spremnika za otpatke.

Oznaka na proizvodu pokazuje da ovaj
proizvod nakon njegovog zivotnog vijeka ne
moze biti tretiran kao obi¢ni ku¢anski otpad.
Korisnik ima obvezu ovaj proizvod predati na
odgovarajuce sabirno mjesto za recikliranje
potroSene elektriCne i elektronicke opreme.
Ustanove za prikupljanje ovakvog otpada,
uklju€ujuci lokalne sabirne toc¢ke, kupovna
mjesta, opcinske jedinice, stvaraju odgova-
rajuci sustav koji omogucéava zbrinjavanje
ovakve opreme.

Pravilno odlaganje potroSene elektri¢ne i
elektronicke opreme sprecava potencijalne
negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje, koje inae mogu biti uzrokovane
neodgovaraju¢im odlaganjem i preradom
ovog proizvoda.



OPIS PROIZVODA

Elektronicki

Indukcijske plosce programator

Biraci za upravijanje @ @ @ é @ BiraCi za upravijanje

grijac¢im poljima grijac¢im poljima

Regulator funkcije Regul;-ztor
pecnice postavki +/-







INSTALACIJA

Postavljanje stednjaka

Kuhinjska prostorija treba biti suha i prozracna te posjedovati ispravnu ventilaciju, a po-
stavljanje Stednjaka mora osigurati pristup svim upravljackim elementima.

Stednjak je ugradiv u Y klasi, $to zna&i da je moguéa jednostrana ugradnja u visoki na-
mjestaj ili zid. Aparatu najbliZze susjedne stijenke, odnosno kuhinjski elementi moraju biti
otporni na temperaturu od najmanje 100 °C. Ako taj uvjet nije ispunjen, povr§ina namjestaja
se moze deformirati, a povrsinski sloj odlijepiti.

Nape montirati u skladu s informacijama iz njihovih uputa za uporabu.

1. Montaza keramicke plo¢e

Debljina pulta kuhinjskog elementa trebala bi iznositi od 28 do 40 mm, dubina min 600
mm. Pult mora biti ravan i dobro niveliran. Zabrtviti i zastititi pult kuhinjskog elementa sa
strane zida od zalijevanja i vlage.

razmak od ruba otvora do ruba pulta kuhinjskog elementa sprijeda treba iznositi min 60
mm, a straga min 50 mm.

Aparatu najblize susjedne stijenke, odnosno kuhinjski elementi moraju biti otporni na
temperaturu od najmanje 100 °C. Ako taj uvjet nije ispunjen, povrSina namjestaja se moze
deformirati, a povrsinski sloj odlijepiti.

Rubovi otvora trebali bi biti zasti¢eni materijalom otpornim na upijanje vliage.

Otvor u kuhinjskom elementu izrezati u skladu s dimenzijama navedenim na

crt.

Pod spodnjo stranjo plosce je treba pustiti vsaj 25 mm prostega prostora, da se omogoci
pravilno krozenje zraka in prepreci pregretje povrsine okoli plosce.

560

min
50 —

490

min
—r60
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Ugradnja brtve

Brtvu je ugradio proizvodac u ovisnosti o modelu (sl. 1)

Ako brtvu nije ugradio proizvodac, postupite na sljedeci nagin:

Prije ugradnje uredaja u otvor na radnoj ploci, brtvu isporu¢enu uz proizvod treba postaviti
na dno ploce (sl. 2).

Kako biste to ucinili, najprije uklonite zastitnu foliju s brtve, a zatim je zalijepite Sto blize rubu
ploce (sl.3,4).

ﬁ Ne ugradivati uredaj bez brtve. 5

Staviti plo€u u montazni otvor, postavite je sime-
tricno u otvoru tako da razmaci izmedu ploce i ruba
kuhinjske ploce budu isti sa svake strane (sl.5).

12
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N

. Montaza pecnice:

pripremiti otvor za montiranje pecnice u
namjes$taju dimenzija navedenih,
pecnicu prikljuditi na elektriénu mrezu kad
je isklju€eno elektriéno napajanje,
pecnicu djelomi¢no umetnuti u prethodno
pripremljeni otvor u namjestaju i spojiti s
grijac¢om plocom. UtikaCe koji se nalaze
na kraju snopa kablova koji izlaze iz
ploCe ukljuciti u odgovarajuce uti¢nice
upravljacke ploce peénice ,crt.B

Uvijek prikljuciti nulti vodi¢ (zuto-zeleni)
na nultu stezaljku peénice (oznaka @ )
koja se nalazi u blizini prikljucka,
Pecénicu do kraja ugurati u otvor i priGvrstiti
pomocu 4 vijka na mjestima pokazanim
na crt.A

crt.A

Pozor!
Montazu obavljamo kad je isklju¢eno
elektriéno napajanje.

AN

AN

AAAMNNY
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min 650mm

5l 5-10 mm

D S
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Prikljucivanje stednjaka na
elektri€énu mrezu

Pozor!

Priklju€ivanje na mrezu obavlja is-
klju€ivo kvalificirani instalater koji
posjeduje odgovaraju¢a ovlastenja.
Zabranjeno je samovoljno preradiva-
nje ili promjene u elektri¢noj instalaciji.

Upute za instalatera

Stednjak je tvornicki prireden za napaja-
nje izmjeni¢nom trofaznom strujom (400V
3N~50Hz). Nazivni napon grijacih eleme-
nata Stednjaka iznosi 230 V. Prilagodavanje
Stednjaka na napajanje dvofaznom strujom
(400V 2N~50Hz) je moguée putem odgo-
varaju¢eg spajanja stezaljki na prikljuénoj
ploci u skladu s shemom priklju¢aka. Shema
spojeva nalazi se takoder u blizini priklju¢aka
Stednjaka. Pristup prikljuénici je moguc¢ nakon
skidanja poklopca odvajanjem kvacica ravnim
izvijaem. Pamtiti o odgovaraju¢em izboru
priklju¢nog kabela, te uzeti u obzir vrstu pri-
klju€ka i nazivnu snagu Stednjaka.
Priklju¢ni kabel provesti kroz napravu za
rasterecenje.

16

Pozor!

Pamtiti o neophodnosti priklju¢ivanja
zastitnog kruga na kontakt prikljucka
Stednjaka koji je oznagen znakom @
.Elektri¢na instalacija koja napaja
Stednjak trebala bi imati sigurnosni
prekidac koji omoguéava prekid na-
pona u slu¢aju nuzde. Udaljenost iz-
medu radnih kontakata sigurnosnog
prekidaca iznosi min. 3 mm.

Prije uklju€ivanja Stednjaka u elektri¢nu insta-
laciju upoznati se s podacima koji se nalaze
na natpisnoj plocici i shemi prikljucka.
Pozor! Instalater ima obvezu predati korisniku
spotvrdu o priklju€enju Stednjaka na elektricnu
instalaciju“ (nalazi se u jamstvenom listu).
Drugi nacin priklju€ivanja Stednjaka od prika-
zanog na shemi moze unistiti ureda;.
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Shema mogucih spojeva
Pozor! Napon grija¢ih elemenata 230V.

Pozor! U slu€aju svakog spoja zastitni vodi¢ mora
biti povezan sa stezaljkom @ PE.

Preporucena
vrsta prikljuénog
kabela
U slucaju mreze 400V 2N~50Hz 3 a
dvofazni priklju¢ak s neutralnom
1 Zicom, mostovi povezuju stezaljke ON~ 2 Lzs . HO5VV-F4G4
2-3 i 4-5, fazne Zice spojenena 1 . ® 4x 4 mm?
2-3, neutralna zica na 4-5, zastitna Q\H O\\PE
Zica na @
U slu¢aju mreze 400V 3N~50Hz 3Q\ a
trofazni priklju¢ak s neutralnom L3
2 zicom, most povezuje stezaljke 3N~ ZO\\L: . HO5VV-F5G1,5
4-5, fazne Zzice spojene na 1, 2 i . ® 5x 1,5 mm?
3, neutralna Zica na 4-5, zastitna Q\ Q\
Zica na (). H PE

L1, L2, L3 - fazne zice; N - neutralna zica; PE - zastitna Zica
Strelice na gornjim shemama oznacavaju mjesta prikljuCivanja Zica.

17
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Prije prvog uklju€ivanja uredaja

® ukloniti elemente pakiranja, isprazniti ladi-
cu, ocistiti komoru pecnice i grija¢u plo¢u od
tvornickih sredstava za odrzavanje,

® izvaditi opremu iz pecnice i oprati u toploj
vodi s dodatkom deterdzenta za pranje po-
suda,

® ukljuciti ventilaciju u prostoriji ili otvoriti
prozor,

® zagrijati pe¢nicu (na temp. 250°C, oko 30
min.), ukloniti zaprljanja i temeljito oprati, gri-
jaca polja ploce grijati oko 4 min bez uporabe
posude.

® Kkoristiti uredaj pridrzavajuci se sigurno-
snih uputa.

Biraci su ,skriveni“ u upravljackoj plo¢i, a za
izbor funkcije:

1. Delikatno utisnuti bira¢ i pustiti,

2. Podesiti izabranu funkciju.

Oznake bira¢a odgovaraju sljede¢im funkci-
jama pecnice.

18

Vazno!

Komoru pecnice prati iskljucivo to-
plom vodom s dodatkom male koliCine
deterdzenta za pranje posuda.

Pozor!

U Stednjacima opremljenim elek-
troni¢kim programatorom, nakon
uklju¢ivanja u mreZu u zoni zaslona
pojavljuje se sat koji ciklicno treperi
,0.00".

Podesiti trenutno vrijeme progra-
matora (vidi uporaba programatora
)- Peénica ne radi, ako nije postav-
ljeno trenutno vrijeme.

Vazno!

Elektroni¢ki programator je opremljen
senzorima koji djeluju kad prstom
dodirujemo oznacene povrsine.
Svako podeSavanje senzora potvrde-
no je zvucnim signalom.

PovrSine senzora moraju biti Ciste.
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Elektronicka upravljacka ploc¢a

HEEE

C)

Q

Upravljacka plo¢a je opremljena LED zaslo-
nom i posjeduje 3 tipke (senzora).

Tipka (Senzor)

8

€]
n

Opis
PodeSavanje tempera-
ture

PodesSavanje sata

Broja¢ minuta

Pozor: Svaku uporabu tipke (senzora) po-
tvrduje zvuéni signal. Nema mogucnosti
isklju¢enja zvucnih signala.

Znacenje simbola na zaslonu.

Simbol Opis

[ Termostat

o Broja¢ minuta

<] Vrijeme trajanja rada
=] Vrijeme zavrSetka rada
P Piroliza

8 Blokada

19

Regulator funkcije pecnice

Pecénicu mozemo zagrijavati pomoc¢u do-
njeg, gornjeg grijaca, grija¢a kruznog grija-
nja i grija¢a zara. Odgovaraju¢u funkciju
izabrati pomocu funkcijskog regulatora.

Visi crtez predstavlja funkcije (u odredenom
redoslijedu) koje se nalaze na regulatoru:

Polozaj iskljuCenja

Regulator postavki +/-

Regulator postavki ne okrecemo, nego
naginjemo na obije strane. Sluzi za
podeSavanje postavki kao: temperatura i
vrijeme. Nagnuti regulator prema desno
za povecanje vrijednosti postavke. Nagnuti
na suprotnu stranu, vrijednost postavke se
smanjuje. Parametri koje mozemo mijenjati
pomocu regulatora su: temperatura, vrijeme
ili podeSavanje trenutnog sata na zaslonu.
Ako pridrzimo regulator u nagnutom polozaju,
povecava se brzina promjene postavke.

N

—
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Ukljuéenje napajanja

Nakon uklju¢enja u elektricnu mrezu (ili
povratka napona nakon njegovog prekida)
pecnica ulazi u rezim podeSavanja trenutnog
vremena, na zaslonu treperi 0.00. Pritisnuti

tipku (senzor) @ Regulatorom postavki
+/- mijenjamo vrijednost vremena. Uporaba
uredaja nije mogucéa bez podesenog trenut-
nog vremena.

Postavke vremena mozemo potvrditi kad je
regulator izbora funkcije u polozaju 0. Kad
se regulator izbora funkcije nalazi u nekom
drugom polozaju, pulsira simbol @, a uprav-
ljiacka plo¢a ¢eka da prebacimo regulator
izbora funkcije u polozaj 0.

Pritiskanje tipke (senzora) @ potvrduje vrije-
me i upravljacka ploc¢a prelazi u standby mod.

Pozor: Kod prekida elektricnog napajanja sve
uvedene postavke kao: vrijeme rada, tempe-
ratura, funkcija bit ¢e ponistene, za nastavak
rada treba ponovno unijeti postavke. Ako je
prekinut program piroliticko &iS¢enje (ili su
vrata zablokirana iz drugog razloga — upaljeni
simbol & ), prije podeSavanja sata odvija se
procedura hladenja pecnice i otvaranja vra-
ta. Ako je u pecnici detektirana temperatura
iznad 80°C, ukljuCuje se hladenje pecnice, a
to ne utjeCe na podeSavanja sata. Hladenje
se iskljuCuje kad temperatura padne ispod
75°C.

Mod pripravnosti (Standby).

Prelazak u standby mod ponistava sve po-
stavke vremena, temperatura, brojata mi-
nuta. Grijaci su isklju€eni. Zaslon prikazuje
trenutno vrijeme i ima manju svjetlinu. Aktiv-
na je tipka (senzor) @ Cije pritiskanje uzro-
kuje prelazak u podeSavanje sata, promjenu
tona i promjenu svijetline, i tipka (senzor) Al
Cije pritiskanje uzrokuje prelazak u podes$a-

20

vanje vremena broja¢a minuta.

Ako temperatura u komori prelazi 80°C,
umijesto prikazivanja vremena, pojavljuje se
trenutna temperatura komore (vrsi funkciju
pokazatelja preostale topline) i ukljucen je
ventilator za hladenje. Nakon pada tem-
perature do 75°C ventilator se iskljucuje i
umjesto temperature komore prikazano je
trenutno vrijeme.

Ulazak u standby mod:

- ako u bilo kojem trenutku regulator funkcije
okrenemo u polozaj 0, prelazak u standby
mod generira zvuk;

- nakon prekida napajanja i kad smo podesili
trenutno vrijeme;

- nakon zavr$etka vremenskih programa
(automatski, poluautomatski, brojaé minu-
ta);

- nakon aktiviranja zastite od stalnog grija-
nja;

- tijekom ciklusa pirolize okretanje regulatora
u polozaj 0, prelazak u rezim hladenja pec¢-
nice i odblokiranje vrata, tek nakon hladenja
i odblokiranja slijedi prelazak u standby.

Izlazak iz standby moda:

Okretanje regulatora iz polozaja 0 u bilo koji
funkcijski polozaj uzrokuje prelazak iz stan-
dby u aktivni mod.

Pozor — ako je upravljacka plo¢a automat-
ski usla u standby mod, korisnik prvo mora
okrenuti regulator u polozaj 0 i nakon toga
moze izadi iz standby moda.

Kad se u standby modu regulator funkcije
ne nalazi u polozaju 0 — pulsira simbol @&.

Duboki standby:

Kad se pec¢nica nalazi u stanju standby 10
minuta, slijedi prelazak u duboki standby —
ne rade senzori niti regulator postavki +/-, je-
dina metoda aktiviranja uredaja je okretanje
funkcijskog regulatora iz polozaja ,0” u bilo
koji drugi polozaj.
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(senzora) G u ovom modu uzrokuje pri-
kazivanje trenutnog vremena s normalnom
svjetlinom. Regulatorom postavki +/- mo-
Zemo ispraviti trenutno vrijeme, nakon 10
sekundi neaktivnosti trenutne postavke su
zapisane i slijedi povratak u standby mod.

Tipkom (senzor) ®© prelazimo u podesa-
vanje ucestalosti zvu€nog signala. Sat radi
samo u modu 24 h.

Nocni rezim

Ako je uredaj u standby modu, u satima
22:00 — 6:00 je smanjena svjetlina zaslona
na vrijednost koja odgovara noénom rezimu
— 2 razine niza u odnosu na podeSenu vri-
jednost.

Promjena ucestalosti zvuénog signala.

Funkcija je cijelo vrijeme dostupna u stan-
dby modu, bez vremenskog ogranicenja.
Sljedece pritiskanje tipke (senzora) tije-
kom podeSavanja sata uzrokuje prikazivanje
ton1, gdje 1 je oznaka trenutnog zvuénog
signala s opcijama od 1 do 3. Okretanje re-
gulatora postavki +/- mijenja trenutni zvucni
signal, a nakon 5 sekundi neaktivnosti iza-
brani zvuk je potvrden i slijedi prelazak u
standby mod.

Promjena svjetline zaslona

Funkcija je cijelo vrijeme dostupna u stan-
dby modu, bez vremenskog ogranicenja.
Sljedece pritiskanje tipke (senzora) @ tije-
kom promjene uclestalosti signala uzrokuje
prikazivanje bri4, gdje 4 je oznaka svjetline
u rasponu od 1 do 9. Okretanjem regulatora
postavki +/- mijenjamo svjetlinu, a nakon 5
sekundi neaktivnosti trenutno izabrana svje-
tlina je potvrdena i slijedi prelazak u standby
mod.
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Aktivno stanje

To je mod u kojem pec¢nica obavlja funkciju
pecenja (CiS¢enja) u skladu s vrijednosti koja
je podeSena regulatorom izbora funkcije.
Auto-off: Kod zavrSetka programiranih funk-
cija (automatski rad, poluautomatski rad,
Cisc¢enje, broja¢ minuta) upravljacka plo¢a
prelazi u standby mod, i kad se regulator iz-
bora funkcije ne nalazi u polozaju 0.

Rasvjeta

Rasvjetom peénice upravlja upravljacka plo-
¢a. Tvornicki je ukljucena.

Svijetlo je isklju¢eno:

- u polozajima: 0, Piroliza, ECO

- kad temperatura u komori iznosi vise od
300°C;

- u programu pirolize i hladenja;

- prije pokretanja grijanja u automatskom
programu ili kad se zavrSe automatski i po-
luautomatski programi;

- u standby modu, ako se regulator ne nalazi
u polozaju 0.

Motor za hladenje.

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje motora za hlade-
nje je neovisno od podeSenih funkcija i sta-
nja upravljacke plo¢e. Motor za hladenje se
ukljuCuje kad temperatura w komori prelazi
80°C te se iskljucuje kad temperatura padne
ispod 75°C.

Simbol termostata.

Simbol termostata @ signalizira stanje rada
grijaca. Ako je bilo koji grija¢ uklju¢en, sim-
bol se pali. Simbol se gasi, ako nijedan gri-
jac nije uklju€en (npr. kad je pecnica ostva-
rila Zeljenu temperaturu i grijaci su iskljuceni
dok ne padne temperatura).
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Broja¢ minuta

Broja¢ minuta je dostupan kad pritisnemo
tipku (senzor) Qg standby i aktivnom

modu. Pritiskanje Q uzrokuje pulsiranje
simbola &8 i prikazivanje trenutne vrijednosti
vremena koje odbrojavamo ili 0.00, ako bro-
ja€ minuta nije aktivan.

U tom slucaju regulatorom postavki +/- po-
desiti vrijednost vremena koje odbrojavamo,

a tipka (senzor) L\ili 5 sekundi neativnosti
potvrduje parametre.

Ako je broja¢ minuta aktivan (odbrojava vri-
jeme), na zaslonu se pali simbol 8.

Nakon odbrojavanja do nule pokrece se
alarm broja¢a minuta koji mozemo ponistiti
bilo kojom tipkom (senzorom).
Odbrojavanje minuta blokira samostalni pre-
lazak ploce iz aktivnog moda u standby mod
— upravljacka plo€a sama prelazi u standby
mod tek nakon ponistavanja alarma brojaca
minuta.

Vrata pecnice

Tijekom rada vrata pecnice trebala bi biti za-
tvorena.

Otvaranje vrata tijekom djelovanja funkcije
grijanja isklju€uje grijace elemente pecnice.
Ako takvo stanje traje duze od 60 sekundi,
programator oglasava signal [alarm otvore-
nih vrata). Alarm mozemo ponistiti pritiska-
njem bilo koje tipke (senzora) ili zatvaranjem
vrata. Otvaranje vrata ne utjeCe na postav-
ke temperature i vremena, ali — ako su vrata
otvorena duze od 10 minuta — upravljacka
plo¢a poniStava sve postavke i prelazi u
standby mod.

Ograni¢avanje vremena rada
Iz sigurnosnih razloga pecnica posjeduje

ograni¢enje vremena rada. Ako podesSena
temperatura iznosi maksimalno 100°C, pe¢-
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nica prelazi u standby mod nakon 10 sati,
ako podeSena temperatura iznosi 200°C i
viSe, maksimalno vrijeme rada je ograni¢eno
do 3 sata. U rasponu 101°C-199°C vrijeme
rada se mijenja linearno, dakle $to je viSa
temperatura, krace je vrijeme rada (izmedu
3hi10h).

Ukljucenje funkcije grijanja

Funkciju grijanja ukljuéujemo prebaciva-
njem regulatora funkcije iz polozaja 0 u iza-
brani polozaj. Nakon pode$avanja regulato-
ra u funkciju grijanja, na zaslonu se umjesto
trenutnog vremena pojavljuje zadana tem-
peratura 170C, posebno definirana za svaki
polozaj.

Pulsira vrijednost temperature (smanjujuci
svjetlinu), a simbol C stalno svijetli. Vrijed-
nost se mijenja kad okre¢emo regulator iz-
bora funkcije.

Nakon pritiska na senzor ﬁ pecnica auto-
matski ulazi u aktivni nacin rada. Nakon 10
minuta neaktivnosti, pe¢nica prelazi u stan-
dby.

Pritiskanjem tipke (senzora) @ podeSava-
mo automatski mod.

Podesavanje temperature

Kod izbora funkcije grijanja regulator po-
stavki +/- sluzi za modifikaciju postavki tem-
perature. Temperatura se mijenja za 5°C u
rasponu koji je odreden za svaki program.
Pridrzavanje regulatora postavki +/- najma-
nje 1 s uzrokuje promjenu temperature za
10°C.

Temperatura je zapisana nakon pritiskanja
tipke (senzora) 8 ili nakon 5 sekundi neak-
tivnosti sat prelazi na prikazivanje trenutnog
vremena.
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Okretanje regulatora postavki +/- uzrokuje
prikazivanje kroz 2 sekunde:

- prema lijevo [-] — podeSene temperature;

- prema desno [+] — temperature u komori;
Temperatura je prikazana bez efekta trepe-
renja i nema nikakvih promjena postavki.

Promjena postavki temperature

>Pritiskanjem tipke (senzora) 8 tijekom rada
pecnice prelazimo u mod promjene postav-
ki. Na zaslonu treperi vrijednost temperatu-
re (smanjujuéi svjetlinu), a simbol C stalno
svijetli. Regulator postavki +/- modificira
postavke. Temperatura je zapisana nakon
pritiskanja tipke (senzora) B a poslije toga
sat prelazi na prikazivanje trenutnog vreme-
na — u slu€aju neaktivnosti nakon 5 sekundi
upravljacka plo¢a se vrac¢a u aktivni mod.

Promjena parametara tijekom rada

Tijekom rada moguca je promjena trenut-
no realizirane funkcije. Ako korisnik okrene
funkcijski regulator tijekom modifikacije tem-
perature, prikazana je zadana temperatu-
ra za novi program i vrijeme od 5 sekundi
neaktivnosti je odbrojavano iz poc¢etka. Ako
korisnik okrene funkcijski regulator kad je
temperatura pode$ena, program se nastav-
lia s podeSenom temperaturom — osim si-
tuacije kad nova funkcija ima manji raspon
dozvoljenih temperatura — u tom slucaju je
podeSena najbliza moguca vrijednost tem-
perature.
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Tabela funkcija grijanja

Realizacija Temperatura [°C]
Opis funkdije £ gé ;§ % ; % % i | e | tooaTog,
1l 6|5 | 8] °2

ﬁ‘zé Odmrzavanje v v - - -
Brzo predgrijavanje v v v v 30 280 170
MZV\ ECO v v v v 30 280 170
ECO

Q DovrSavanje pecenja v v 30 240 200
C] Konvencionalna il v v 30 280 180
A | | Tiesto V| V| v ] 30 | 280 170
[E] Piroliticko CiS¢enje v‘ N N 480
NI“ Turbo rostilj* v v v v 30 280 190
Super rostil}* v v v 30 280 250
Rostilj* v v 30 280 250
O Rasvjeta J

O | Pec¢nica je iskljuéena - - -

*Razanj (ako je u modelu)
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Poluautomatski rad

Poluautomatski rad temelji se na postavlja-
nju vremena nakon kojeg se uredaj samo-
stalno isklju€uje. Moguce vrijeme iskljucenja
iznosi od 1 minute do 23 sata i 59 minuta.

Za podeSavanje vremena rada u aktivnom
modu ili nakon okretanja regulatora funkcije
u izabranu funkciju pritisnuti tipku (senzor)

] . Na zaslonu sata pulsira simbol @ i

prikazuje se natpis dur 1 s, a nakon toga
poruka 0.00 (ili je prikazano trenutno vrije-
me do iskljuéenja pecénice, ako je funkcija
bila prethodno aktivna). Regulator postavki
+/- mijenja vrijednost parametara, nakon
5 sekundi neaktivnosti slijedi izlazak bez
promjene trenutnih postavki, tipkom (sen-

zorom) @ potvrdujemo trenutne postavke
vremena automatskog iskljuenja. Nakon
5 sekundi neaktivnosti od pritiskanja tipke

(senzora) @ sat prelazi u prikazivanje tre-
nutnog vremena.

Tijekom poluautomatskog rada simbol (ol
stalno svijetli.

Funkcije grijanja i temperature mozemo na
bilo koji nacin modificirati za vrijeme poluau-
tomatskog rada.

Poluautomatski rad mozemo deaktivirati po-
deSavanjem vremena rada na 0.00 — tada

nakon pritiskanja tipke (senzora) C) ili5s
neaktivnosti, pecnica prelazi u rad na neo-
dredeno vrijeme.

Nakon odbrojavanja zadanog vremena
oglasava se zvuk [alarm zavrSetka radal.
Svi grijac¢i elementi su iskljuceni. Alarm po-
niStavamo na 3 nacina:

a) Obavljajuci jednu od radniji:

- pritiskanjem bilo koje tipke (senzora) osim
- prebacivanjem regulatora funkcije;

- pokretanjem regulatora postavki +/-;

- otvaranjem vrata.

25

To uzrokuje poniStavanje svih postavki funk-
cija, temperatura. Bez obzira na prebaci-
vanje regulatora u funkciju grijanja pec¢nica
prelazi u standby mod.

b) prebacivanjem regulatora funkcije u 0 —
pecnica prelazi u standby mod.

c) pritiskanje tipke (senzora) ® uzroku-
je prelazak u mod podeSavanja vremena
rada — tada mozemo nastaviti s pe€enjem
na dosadasnjim parametrima funkcije gri-
janja i temperatura u ponovo podeSenom
vremenu. Pozor — u tom slu€aju (produzava-
nja prethodno podeSenog vremena tijekom
alarma zavrSetka poluautomatskog rada)
podeSavanje vremena na 0.00 uzrokuje is-
kljuenje pecnice, ne rad kroz neodredeno
vrijeme.

Automatski rad

Automatski rad se temelji na takvom progra-
miranju upravljacke ploCe da bi se ukljucila
s odgodom i zavrsila proces grijanja u odre-
denom vremenu.

Automatski rad se podeSava tako da se na
pocCetku postavi potrebno vrijeme grijanja
(kao u poluautomatskom radu). Nakon po-

tvrde vremena rada tipkom (senzorom) C)
pulsira simbol | , ha zaslonu je prikazan
natpis end 1 s, a nakon toga se pojavljuje
vrijeme pecenja (izraCunato kao trenutno
vrijeme + podeseno vrijeme trajanja + 1 mi-
nuta). Regulatorom postavki +/- mijenjamo
vrijeme zavrSetka. 5 sekundi neaktivnosti
uzrokuje povratak bez promjene postavki,

a tipka (senzor) @ potvrduje vrijeme zavr-
Setka. zatwierdza czas zakonczenia. Nakon
potvrde vremena zavrSetka simboli P il su
stalno upaljeni, a na satu je opet prikazano
trenutno vrijeme.

Tijekom odbrojavanja do pocetka grijanja
upaljeni su simboli H*Jﬂ i . Kad je pocelo gri-
janje, simbol @ radi u skladu sa stanjem gri
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jaca (puna svjetlina ili iskljueni), a pec¢nica
se dalje ponasa kao u modu poluautomat-
skog rada.

Pregled i modifikacija podesSenih vremena

je moguca nakon pritiskanja \~. Jedno pri-
tiskanje tipke (senzora) uzrokuje prelazak u
podeSavanje vremena rada, sliedece priti-
skanje prelazak u podes$avanje vremena za-
vrSetka rada, a tre¢im pritiskanjem se opet
vracamo u prikazivanje trenutnog vremena.
Promjena postavki vremena rada na 0.00
zrokuje istovremeno brisanje vremena rada
i vremena zavrSetka — prelazak u rad na ne-
odredeno vrijeme.

Vrijeme zavrSetka mozemo modificirati u
rasponu od (trenutno vrijeme + vrijeme rada
+ 1 minuta) do (trenutno vrijeme + vrijeme
rada + 10 sati). Vrijeme rada (kod podese-
nog vremena zavrSetka) mozemo modifici-
rati od 0 do (vrijeme zavrSetka — trenutno
vrileme — 1 minuta).

Nakon zavrSetka rada podesiti regulator
funkcija u polozaj 0.

Termosonda*

Termosondu mozemo prikljuciti u utiCnicu u
svakom trenutku.

U standby modu to nema utjecaj na djelova-
nje pecnice.

U radnom modu (kad je podeSena funkcija
i temperatura) stavljanje termosonde uzro-
kuje pulsiranje (smanjujuéi svjetlinu) dvije
temperature: na brojkama 1-2 vidljiva je
trenutna temperatura termosonde, na broj-
kama 3-4 podeSena temperatura (zadana
iznosi 80).

Odmah nakon umetanja termosonde, regu-
latorom postavki +/- mozemo neposredno
mijenjati podeSenu temperaturu termoson-

de. Tipka (senzor) 8 i 5 sekundi neaktivnosti
uzrokuju zapisivanje trenutnih postavki. Za-
pisana vrijednost podeSene temperature je
*QOvisno o modelu
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prikazana bez pulsiranja.

Djelovanje peénice mijenja se na sljedeci
nacin:

Kad je temperatura termosonde niza od po-
deSene temperature termosonde - termostat
odrzava u komori prethodno podeSenu tem-
peraturu pecnice.

Kad temperatura termosonde ostvari pode-
Senu vrijednost:

- grijacu su isklju¢eni;

- oglaSava se alarm termosonde;

Alarm termosonde mozemo ponistiti na sli-
¢an nacin kao i kod poluautomatskog pro-
grama:

- okretanje regulatora postavki +/- na + po-
niStava alarm i prelazimo na podeSavanje
nove vrijednosti temperature termosonde;

- svaka druga akcija ponistava alarm i uzro-
kuje prelazak u standby mod.

Uporaba termosonde blokira mogucnost au-
tomatskog i poluautomatskog rada. Stavlja-
nje termosonde ponistava prethodno pode-
Sena vremena rada. Uporaba termosonde
nema utjecaj na modifikaciju koristene funk-
cije i temperaturu komore pecnice.

Kad je termosonda umetnuta u gnijezdo
vec¢ u standby ili aktivnom modu, pe¢nicom
rukujemo bez promjena dok ne potvrdimo
funkciju i temperaturu komore. Nakon po-
tvrde temperature pecnica pocinje grijanje,
ali umjesto prikazivanja trenutnog vremena,
odmah prelazi na prikazivanje i potvrdivanje
postavki termosonde.

Kad je termosonda izvucena prije ostvariva-
nja zadane temperature, pecnica nastavlja s
radom u modu stalnog rada.

Pri umetnutoj termosondi pregled i promje-
na temperatura izgleda ovako:

- regulator postavki +/- uzrokuje privremeno
prikazivanje podataka o temperaturi komo-
re, a nakon toga povratak na prikazivanje
temperature termosonde.

- jednokratno pritiskanje tipke (senzora)
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3 uzrokuje prelazak u promjenu postavke
temperature komore;

pritiskanje 8 tijekom promjena postavki tem-
perature komore uzrokuje njihovo zapisiva-
nje i prelazak u podesSavanje temperature
termosonde.

Temperature za termosondu

Vrsta mesa Temperatura
[°C]
Svinjetina 85-90
Govedina 80 -85
Teletina 75-80
Janjetina 80 -85
Divlja¢ 80 -85

Pozor: Koristiti isklju€ivo tu sondu koja je
isporuCena s pecnicom.

Piroliza

Kod funkcije pirolize je pulsirajuc¢a vrijednost
P2.00 i svijetli simbol . Regulatorom po-
stavki +/- moZemo mijenjati vrijednosti u ras-
ponu 2.00 - 2.30 - 3.00. Nakon 20 sekundi
neaktivnosti ili pritiskanja @ pocinje ciklus
pirolize.

Program piroliza je specijalni program s do-
datnim zahtjevima.

Prvi korak je provjeravanje stanja vrata: Ako

su vrata otvorena, treperi simbol Pi pecénica
¢eka maksimalno. 10 minuta na zatvaranje
vrata, u protivnom program ce biti anuliran.
Nakon pozitivne verifikacije stanja vrata,

pali se simbol Pi vrata su blokirana. Nakon

blokade vrata svijetli simbol - i pokrece se
automatski program s vremenom trajanja
2.00 — 2.30 — 3.00, ovisno od postavki koje
su izabrane tijekom pokretanja.
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Umjesto trenutnog vremena prikazano je
vrijeme do kraja programa.

Sat prije isteka podeSenog vremena grijaci
su isklju€eni, postavke temperature se mi-
jenjaju na ---C, a pecnica prelazi u ciklus
hladenja.

Nakon hladenja do 150°C pocinje proces
odblokiranja vrata. Odblokiranje vrata si-

gnalizira gasenje simbola ®. Nakon odblo-
kiranja vrata program se zavrSava kao i po-
luautomatski programi, ali nema mogucnosti
pokretanja dodatnog pecenja.

Kod pirolize nema mogucnosti promjene
postavki tijekom trajanja programa niti na-
stavka programa s istim postavkama, ali po-
stoji moguénost uvida u postavke i trenutnu
temperaturu. Nakon poniStavanja alarma
upravljacka plo&a prelazi u standby mod.

POZOR:
Vrata pecnice su opremljena blokadom koja

onemogucéava otvaranje tijekom trajanja
procesa. Ne otvarati vrata da ne bi prekinuli
proces CiScenja.

U slu€aju prekidanja pirolize zbog prekida
napona, programator prelazi u mod hla-
denja, a nakon toga otvaranja vrata — kao
tijekom zadnjih 60 minuta normalnog pro-
grama.

U slu€aju prekidanja pirolize pomicanjem re-
gulatora u drugi polozaj (uklju€ujuci 0), pec¢-
nica se ne isklju€uje i ne radi prema novim
postavkama, nego prelazi u mod hladenja
i otvaranja vrata, kao Sto je viSe opisano.
Nakon odblokiranja vrata peénica prelazi u
mod standby.

Ako tijekom pokretanja pirolize korisnik
otvori vrata prije njihove blokade, uprav-
ljacka plo€a na to reagira signalom [alarm
otvorenih vrata], poniStava program pirolize
i prelazi u mod odblokiranja vrata (kao vise).
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Prije pokretanja pirolitickog CiS¢enja procitati
upute iz poglavlja ,Cigéenje i odrzavanje*.

Kodovi gresaka

U slucaju otkrivanja greSke program je pre-
kinut i na zaslonu je prikazan kod pogreske:
E1 — nedostatak senzora temperature, ne
koristiti pe¢nicu.

E2 — kratki spoj ili o$teé¢enje senzora tempe-
rature komore, ne Koristiti peénicu

E3 — pregrijavanje upravljacke ploce, ne ko-
ristiti pe¢nicu dok se ne ohladi.

E4 — greSka termosonde — greSka nestaje
nakon izvla¢enja termosonde, mozemo kori-
stiti peénicu s programima bez termosonde.
E5 — pogre$no umetnuta sonda za meso ili
kratki spoj u krugu sonde.

E6 - temperatura u komori iznad 320°C za
drugadiju funkciju od pirolize ili ostecenje
senzora komore, ne koristiti pe¢nicu.

Prob - sonda je stavljena tijekom pirolize.
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Uporaba grijace ploce.

Princip rada indukcijskog polja

Elektricni generator napaja zavojnicu koja se nalazi unutar ureda-
ja. Zavojnica stvara magnetno polje, dakle u trenutku postavljanja
posude na plo€u kroz posudu prolazi indukcijska struja.
Indukcijska struja pretvara posudu u izvor topline, dok je staklena
povrsina ploce hladna.

Ovaj sustav predvida uporabu posuda Cije je dno osjetljivo na djelovanje magnetnog polja.

Tehnologija indukcije se odlikuje sljedeéim vrlinama:

e toplina je emitirana isklju€ivo pomocu posude, iskoriStavanje topline je maksimalno,

e nema pojave toplinske inercije, jer kuhanje pocinje automatski u trenutku postavljanja
posude na plo¢u i zavrSava kad je skinemo s ploce.

Tijekom normalne uporabe indukcijske plo¢e mogu se pojaviti raznovrsni zvukovi koji nemaju
nikakav utjecaj na pravilni rad ploce.

e Zvizduk niske frekvencije. Zvuk se oglasava kad je posuda prazna, nestaje nakon sipanja
vode ili stavljanja hrane.

e Zvizduk visoke frekvencije. Zvuk se oglaSava u posudama koje su izradene od viSe slojeva
raznih materijala, kad je ukljuena maksimalna snaga grijanja. Zvuk se oglasava i kad
istovremeno koristimo dva ili viSe grijacih polja na maksimalnoj snazi. Zvuk nestaje ili je
manje intenzivan nakon smanjivanja snage.

e Zvuk Skripanja. Zvuk nastaje u posudama koje su izradene od vi$e slojeva raznih mate-
rijala. Intenzivnost zvuka ovisi od nacina kuhanja.

e Zvuk zujanja. Zvuk nastaje tijekom rada ventilatora za hladenje elektronickih sklopova.

Zvukovi koji se mogu pojaviti tijekom pravilne eksploatacije proizlaze iz rada ventilatora za
hladenje, dimenzija posuda ili materijala od kojeg su izradene, nacina kuhanja i ukljuc¢ene

shage grijanja.
Takvi zvukovi su normalna pojava i nisu oznaka mane indukcijske ploce.
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Zastitni ureda;j:

Ako je plo¢a pravilno instalirana i pravilno koriStena, rijetko su potrebni zastitni uredaiji.
Ventilator: sluzi za zastitu i hladenje upravljackih elemenata i elemenata za napajanje. Moze
raditi s 2 razliGite brzine, djeluje na automatski nacin. Ventilator radi kad su grija¢a polja is-
klju¢ena i djeluje do trenutka potpunog hladenja elektroni¢kog sustava.

Tranzistor: Temperatura elektroni¢kih elemenata je neprestano mjerena pomocu sonde. Ako
se toplina opasno raste, ovaj sustav automatski iskljucuje grijace polje koje se nalazi najblize
zagrijanih elektronickih elemenata.

Detekcija: detektor prisutnosti posude omoguéava rad ploce i istovremeno zagrijavanje. Mali
predmeti koji su postavljeni u zoni grijanja (ZliCice, noz, prsten) nece biti tretirani kao posude
i plo¢a se nec¢e ukljuditi.

Detektor posude u indukcijskom polju

Detektor posude je instaliran u plo€ama koje rade na temelju indukcijskog polja. Tijekom rada
detektor posude automatski pocinje ili zaustavlja predavanje topline u zoni kuhanja u trenutku
postavljanja ili skidanja posude s plo¢e. To nam omogucava Stednju energije.

® Ako je polje za kuhanje koristeno s odgovaraju¢om posudom, na zaslonu je prikazana
razina topline.

® |ndukcija zahtijeva uporabu prilagodenog posuda, opremljenim dom od magnetnih mate-
rijala — vidi tablica.

Ako u polju kuhanja nije postavljena posuda ili je tamo postavljenja neodgovaraju¢a posuda,
brojka na zaslonu snage grijanja pulsira. Polje se ne ukljucuje.

Ako za 1 minutu nije detektirana posuda, operacija uklju€enja ploce je ponistena.

Polje kuhanja iskljuciti, okretnim regulatorom, ne samo skidanjem posude.

Pozor!

U slucaju prekida napona u mrezi ponistavaju se sve podeSene postavke. Nakon
ponovnog uklju€ivanja napona preporucen je oprez. Dokdsu grijaca polja vruéa pali
se pokazatelj preostale topline ,H”.

Nakon uporabe grijace polje iskljuciti regulatorom i ne racunati samo na pokazatelje
detektora posuda.
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Odgovarajuca kvaliteta posuda je osnovni uvjet za visoku uc€inkovitost ploce.

Izbor posuda za kuhanje u indukcijskom polju

ax

Specifikacija posuda.

Uvijek koristiti posude visoke kvalitete, s idealno ravnim dnom: uporaba posuda tog tipa
Stiti od pojave toCaka s previsokom temperaturom na koje se tijekom kuhanja lijepi hrana.
Posude i tave s debelim metalnim stijenkama omogucavaju savrdeni raspored topline.
Obratiti pozornost na to da je dno posuda suho: tijekom punjenja posude ili uporabe po-
sude izvadene iz hladnjaka prije stavljanja na plo€u provijeriti da li je povr§ina dna potpuno
suha. Tako izbjegavamo zaprljanja na povrsini ploce.

Poklopac posude blokira ispustanje topline i tako skracéuje vrijeme zagrijavanja i smanjuje
potrosnju elektricne energije.

U cilju potvrde kompatibilnosti posuda provjeriti da li dno posude privlai magnet.

Za ostvarivanje optimalne kontrole temperature preko indukcijskog modula dno
posude mora biti ravno.

Udubljeno dno posude ili duboko utisnuti logotip proizvodaca imaju negativni utjecaj
na kontrolu temperature preko indukcijskog modula i mogu uzrokovati pregrijavanje
posuda.

Ne koristiti oSte¢eno posude, npr. s dnom deformiranim previsokom temperaturom.
Kod uporabe velikih posuda s feromagnetnim dnom ¢€iji je promjer manji od ukupnog
promjera posude, zagrijava se isklju¢ivo feromagnetni dio posude. To uzrokuje da nije
moguca ravnomjerna raspodjela topline u posudi. Feromagnetna zona je smanjena u
podnozju posude zbog aluminijskih elemenata, zato koli¢ina dovedene topline moze biti
manja. Mogu se pojaviti problemi s detekcijom posude ili posuda s
uopce nije otkrivena. Za optimalne rezultate kuhanja promjer fe- q :
romagnetnog dijela bi trebao biti prilagoden veli€ini grijace zone.
U slucaju kad posuda nije otkrivena u grija¢oj zoni preporuc¢eno
je stavljanje posude u grijac¢oj zoni s manjim promjerom.
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Za indukcijsko kuhanje koristiti isklju¢ivo feromagnetne posude od materijala takvih kao:

e emajlirani Celik
e lijevano zeljezo

e specijalne posude od nehrdajuceg Celika za indukcijsko kuhanje.

Oznake na kuhinjskim
posudama

Provjeriti da li se na etiketi nalazi znak
koji informira da je posuda namijenjena

m za indukcijske ploce

Koristiti magnetne posude (od emajliranog lima, ferit-
nog nehrdajuceg Celika, lijevanog zeljeza). Provjeriti
priblizavaju¢i magnet do dna posude (trebao bi se
prilijepiti)

Nehrdajuci ¢elik

Ne otkriva prisutnost posude

Osim posuda od feromagnetskog Celika

Aluminij

Ne otkriva prisutnost posude

Lijevano zeljezo

Visoka ucinkovitost

Pozor: posude mogu izgrepsti plocu

Emajlirani celik

Visoka ucinkovitost

Preporu€ujemo posude s pljosnatim, debelim i glatkim
dnom

Staklo Ne otkriva prisutnost posude
Porculan Ne otkriva prisutnost posude
Posude s bakrenim Ne otkriva prisutnost posude
dnom

Veli¢ina najmanjeg korisnog posuda za kuhanje je:

Promjer zone za kuhanje Minimalni promjer baze
za posudu u emajliranom
Celiku
(mm) (mm)
160 - 180
180 - 200 110
210 - 220
220 x 190 125
260 - 280

Minimalni promjeri posuda od materijala koji nisu emajlirani €elik mogu se razlikovati.
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5 6

3 4

[3] Grijace polje — prednje lijevo
@210 mm 2,0 kW /3,0 kW

[4] Grijace polje — straznje lijevo
@160 mm 1,2 kW /1,4 kW

[5] Grijace polje — straznje desno
@210 mm 2,0 kW /3,0 kW

[6] Grijace polje - prednje desno
@160 mm 1,2 kW /1,4 kW

Ako je grija¢a ploca isklju¢ena, sva grijaca po-
lja su takoder isklju¢ena, a zasloni su tamni.

Grija¢a polja posjeduju razne razine snage.
Snagu grijanja podeSavamo postepeno,
okrec¢ucéi bira¢ desno ili lijevo.

Snaga gri- Uporaba
janja
0 Isklju¢ena. Uporaba preostale
topline
1-2 Podgrijavanje toplih jela. Lagano
kuhanje manijih porcija
3 Lagano kuhanje na niskoj snazi
4-5 Dugotrajno pripremanje vecih porci-
ja ili przenje vec¢ih porcija
6 Prziti, proprziti
7-8 Pecenje
9 Pocetak pripremanija jela, przenje
Automatsko podeSavanje starta
P Dodatna snaga grijanja

Uklju€ivanje grijace ploce

® UKljuciti grijace polje pomocu regulatora
koji se nalazi u upravljackoj plo¢i.

® Simbole, koji se nalaze pri regulatorima,
prikazuju koji regulator upravlja odrede-
nim grijaéim poljem.

® Potrebnu snagu grijanja moZemo podesiti
odmah (1-9).

® Podesena snaga grijanja je prikazana i
na zaslonu grijace ploce.

Zasloni se gase nakon 10 sekundi od uklju-
€enja svih grijacih polja.
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Funkcija blokade

Mozete onemoguciti bilo kakvu uporabu gri-
jacih polja aktiviranjem zastite za djecu. Ova
blokada $titi tvoju djecu.

Aktivacija zastite za djecu

e Roditeljsku blokadu mozemo aktivirati kad
su regulatori postavljeni u polozaj ,0.”
Istovremeno okrenuti oba regulatora [3] i
[6] prema lijevo i pridrzati 3 sekunde. Na
svim zaslonima se pojavljuje simbol ,L.”
Roditeljska blokada je uklju¢ena.
Okretanje bilo kojeg regulatora grijace
plo€e uzrokuje prikazivanje simbola ,L”
na svim zaslonima.

Iskljuenje zastite za djecu

e |stovremeno okrenuti oba regulatora [3] i
[6] prema desno, u polozaj ,P” te ih pridr-
zati tom polozaju 1 sekundu, a nakon toga
oba regulatora opet okrenuti u polozaj ,0.”
Simbol roditeljske blokade ,L” ¢e nestati
sa zaslona i roditeljska blokada ¢e se
iskljuciti.
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Pozor!
Nakon iskljuenja iz mreze blokada je jo$
uvijek aktivna.
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Pokazatelj preostale topline H

Grijaca ploca je takoder opremljena pokaza-
teljem preostale topline ,H”. Cak i ako grijac¢e
polje nije neposredno grijano, prima toplinu
od podnozja posude. Dok je na zaslonu pri-
kazan simbol ,H”, ostatak topline mozemo
koristiti za podgrijavanje posude ili otapanje
masnoce. Kad se taj pokazatelj ugasi moze-
mo dodirnuti grijace polje, ali budimo svjesni
da je jo$ uvijek toplije od temperature okolisa.

Pozor!
Kod prekida napona pokazatelj preo-
stale topline ne svijetli.

Automatsko smanjivanje snage

Sva Cetiri grijaca polja su opremljena speci-
jalnim mehanizmom, koji omogucuje pocetak
rada svakog polja na maksimalnoj snazi
grijanja neovisno o trenutno podeSenoj sna-
zi. Nakon nekog vremena toplotna snaga
se vraca na podesenu razinu (od 1 do 8).
Za uporabu ove funkcije dovoljno je izabrati
stupanj na kojim jelo treba biti pripremljeno
ili na koji se vraca grijace polje.
Automatsko smanjivanje snage grijanja je
korisno kad...
® su jela hladna na pocetku pripremanja i
trebamo ih jako podgrijati, a nakon toga
odrzavati toplinu s malo grijace snage,
tako da nema potrebe stalnog nadgleda-
nja (na primjer govedi ragu).
Automatsko smanjivanje snage grijanja je
korisno kad...
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proprzimo lub dinstamo jela koja trebamo

okretati, mijeSati ili u dolijevati vodu;
kuhamo njoke ili makarone u velikoj koli-
¢ini vode;

pripremamo jela koja zahtijevaju dugo-
trajno kuhanje u ekspres loncu.

Uklju€enje automatskog smanjivanja snage:
® Podesiti regulator u polozaj ,A”, a nakon

toga ga opet okrenuti na potrebnu snagu.
Zaslon ¢e naizmjenicno prikazivati simbol
,A” i izabrani stupanj snage. Nakon iste-
ka vremena grijanja na povecanoj snazi
(npr.5), grijace polje se vraca na izabranu
snagu grijanja, koju stalno prikazuje za-
slon.

Na zaslonu

(o)
®O

Na zaslonu
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Upute:

® Ako se regulator nalazi u polozaju ,0”
odmah nakon automatskog smanjivanja
snage (ij. nije izabrana snaga grijanja),
funkcija automatskog smanjivanja snage
¢e se iskljuciti nakon tri sekunde.

® Ako uklonimo posudu s grijaceg polja i
opet je stavimo na isto polje prije isteka
10 sekundi, funkcija automatskog sma-
njivanja snage nije ponistena.

Grijace polje radi na punoj snazi u vremenu
koje ovisi od izabranog stupnja snage gri-
janja, a kasnije se prebacuje na taj stupanj
snage grijanja.

Stupaqj srlagegri- Vrijeme automat-
Janja skog smanjivanja
snage (sek)
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72
136
208
264
432
120
192
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Funkcija Booster ,,P"

Funkcija Booster se temelji na povec¢avanju
shage polja

@210 - s 2000W do 3000W

& 160 - s 1200W do 1400W.

Za pokretanje funkcije Booster okrenuti
regulator u polozaj ,P” i pridrzati 3 sek.,
ukljucivanje signalizira pojavljivanje slova “P”
na zaslonu polja.

Iskljucivanje funkcije Booster slijedi kad opet
okrenemo regulator u drugi polozaj, pri ak-
tivnom indukcijskom polju ili kad smo podigli
posudu s indukcijskog polja.

Za polje @ 210 vrijeme djelovanja funk-

cije Booster je ograni¢eno do 5 minuta.
Nakon automatskog isklju€ivanja funkcije
Booster, grijace polje i dalje radi s nomi-
nalnom snagom.

Funkcija Booster moze ponovo biti uklju-
¢ena pod uvjetom da senzori temperature
u elektroni¢kim komponentama i zavojni-
cama imaju takvu moguénost.

Ako tijekom rada funkcije Booster skine-
mo posudu s grijaceg polja, funkcija je
dalje aktivna i odbrojavanje vremena se
nastavlja.

Ako je tijekom djelovanja funkcije Booster
prekoracena temperatura (elektroni¢kog
komponenta ili zavojnice) grijaceg polja,
funkcija Booster se automatski iskljucu-
je. Grija¢e polje se vra¢a na nominalnu
snagu.

Dva okomita grija¢a polja stvaraju par.
Ako je pri ukljuéivanju funkcije Booster
ukupna snaga previsoka, grijaca snaga
drugog polja u paru je automatski sma-
njena.
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Ogranic¢avanje vremena rada

Za bolju pouzdanost rada grija¢a plo¢a ima
opciju ograni¢avanja vremena rada za svako
grijace polje. Maksimalno vrijeme rada odre-
duje se u odnosu na zadniji izabrani stupanj
shage grijanja.

Ako duze vrijeme ne mijenjamo stupanj sna-
ge grijanja (vidi tabelu), tada je pripadajuce
grijace polje automatski isklju¢eno i aktivira
se pokazatelj preostale topline. Ipak mozemo
u svakom trenutku ukljugiti i koristiti pojedina
grijac¢a polja u skladu s uputama za uporabu.

Stupanj snagegri-
janja

Maksimalno vrije-
me rada (min)

1 480
480
300
300
300
90
90
90
90
10

V|| |N|[o|a|d~|w]|N

Za stednju energije razina grijace snage
"9" nakon 30 minuta je automatski sma-
njena na razinu snage "8", a vrijeme rada
se ne mijenja.
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Uporaba grila

Proces pecenja temelji se na djelovanju na
hranu infracrvenih zraka koje emitira uzareni
grijac grila.

Gril uklju€ujemo na sljedeci nacin:

® dovesti bira¢ peénice u poziciju koja je
oznacena simbolom grila,

® zagrijavati peé¢nicu oko 5 minuta (vrata
pecnice su zatvorena).

® u pecnicu umetnuti pliticu s hranom na
odgovarajuc¢u radnu razinu, a u slu€aju
grilanja na raznju na nizu razinu (ispod
raznja) staviti pliticu za prikupljanje ra-
stopljene masnoce,

® zatvoriti vrata pecnice.

Za funkciju grilanja i intenzivnog grilanja
temperaturu podesiti na maksimalno
220 °C, a za funkciju gril s ventilatorom
maksimalno na 190 °C.

Pozor!
Pecenje grilom se odvija pri zatvore-
nim vratima pecnice.

Kad se koristi gril, dostupni dijelovi
mogu biti vruci.

Preporuceno je da djeca ne prilaze
peénici.
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PECENJE U PECNICI - PRAKTICNI SAVJETI

Pecenje tijesta

preporucujemo da tijesto pecete na pliticama koje su tvornicki isporu¢ene sa
Stednjakom,

pec¢i mozemo i u kupljenim pekacima i pliticama koje treba postaviti na resetku,
preporucujemo plitice crne boje koje bolje provode toplinu i skracuju
vrijeme pecenja,

ne preporuc¢ujemo uporabu pekaca i plitica svijetlih i bljestavih povrsina u slu¢aju
konvencionalnog grijanja (gornji + donji grijac), jer uporaba takvih posuda moze
prouzrokovati da tijesto nije dobro peceno s donje strane,

funkcija vruci zrak ne zahtijeva uvodno zagrijavanja komore pecénice, za ostale
tipove grijanja prije stavljanja tijesta zagrijati komoru peénice,

prije vadenija tijesta iz pe¢nice provjeriti stupanj pe¢enja pomocu drvenog Stapic¢a
(kad je tijesto dobro peceno Stapi¢ je suh i Cist),

dobro je ostaviti tijesto u pecnici jo§ oko 5 min. nakon $to je isklju¢ena,
temperature tijesta pec¢enih funkcijom vruéi zrak su prosje¢no 20 — 30 stupnjeva
nize u odnosu na konvencionalno pecenje (uporaba gornjeg i donjeg grijaca),
parametri pe€enja koji su navedeni u tablicama su priblizni i mozemo ih korigirati
ovisno o osobnim iskustvima i gastronomskim sklonostima,

ako podaci koji se nalaze u kuharicama znatno razlikuju od vrijednosti iz uputa
za uporabu, molimo da uzmete u obzir parametre iz uputa.

Pecenje mesa

u pecnici peci porcije mesa teze od 1 kg, manje komadice bolje je pripremati
na grijacoj ploci

preporucena je uporaba vatrostalnog posuda, takoder ru¢ke posuda moraju biti
otporne na djelovanje visoke temperature,

kod pecenja na reSetci ili raznju preporu€ujemo da na najnizoj razini postavite
pliticu s malom koli¢inom vode,

najmanje jednom nakon isteka pola vremena pecenja okrenuti meso na drugu
stranu, takoder povremeno zalijevati meso umakom ili vru¢om slanom vodom,
meso ne zalijevati hladnom vodom.
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Funkcija Grijanja ECO

® kod uporabe funkcije grijanja ECO aktivira se optimizirani nacin grijanja Ciji je

cilj Stednja energije tijekom pripremanja jela,

® ne mozemo skratiti vrijeme pecenja postavljanjem viSih temperatura, ne pre-
poruc¢ujemo ni predgrijavanje pecnice prije pe€enja,
® ne mijenjati postavke temperature tijekom pecenja niti otvarati vrata tijekom
pecenja.

Preporuceni parametri kod uporabe funkcije grijanja ECO

Nacin priprema- | Funkcija grijanja | Temperatura (°C) Razina Vrijeme [min]
nja jela
Biskvit 180 - 200 2-3 50-70
ECO
Kola¢ od dizanog —
tijesta/ 180 - 200 2 50-70
pound cake kola¢
Riba 190 - 210 2-3 45 - 60
ECO
Govedina 200 - 220 2 90 - 120
Svinjetina 200 - 220 2 90 - 160
ECO
Pile 180 - 200 2 80 - 100
ECO
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Pec¢nica s prisilnim kruzenjem zraka (donji grija¢ + gornji grija¢ + ventilator)

Nacin priprema- | Funkcija pe¢nice | Temperatura (°C) Razina Vrijeme [min]
nja jela
Biskvit O 160 - 200 2-3 30 - 50
Biskvit BN 150 3 25-35
Kola¢ od dizanog
tijesta/ O 160-170 1 3 25-402
pound cake kola¢
Kola¢ od dizanog __
tijesta/ 155-170 " 3 25-402
pound cake kola¢
Pica O 220-240 " 2 15-25
Riba OJ 210 - 220 2 45- 60
Riba T 190 2-3 60-70
Kobasice 220 4 14-18
Govedina O 225 - 250 2 120 - 150
Svinjetina OJ 160 - 230 2 90 - 120
Pile T 180 - 190 2 70 - 90
Pile O 160 - 180 2 45- 60
Povrée O 190 - 210 2 40-50
Povrée 170 - 190 3 40 - 50

Vremena se odnose na komoru pecnice koja nije prethodno zagrijana (ako nije napisano drugacije). Kod zagri-
jane pecnice navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.

" Zagrijati praznu pecnicu

2 Navedena vremena ti€u se jela u malim kalupima

Pozor: Parametri iz tablice su priblizni i moguca je korekcija ovisno od osobnog iskustva i gastronomskih sklonosti.
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TEST JELA. U skladu s normom EN 60350-1.

Pecenje kolaca

Vrsta jela Dodatna Razina Funkcija Temperatura Vrijeme
oprema grijanja (°C) pecenja
(min.)
Pekac za " )
St 3 O 155 29-32
Pekac za 3 x 155 31-34
pecivo
Pekac za
Mali kolagi pecivo 3 150 7 34-37
Pekac za 5 2+ 4v
pecivo — pekac za Y
Plitica za pecivo ili meso [@] 150 40 - 43
- 4 - pekac za
pecenje .
pecivo
Pekat za 3 O 150-160" |  30-40
pecivo
Pekac za =
A - 1) -
St 3 150 - 170 25-35
Prhki kolag Pekac za 3 ) 150-170 1 25-35
(slojevi) pecivo
Pekac za 2+ 4v
pecivo 2 —pekac za
A, ) " .
Plitica za pecivo ili meso 160 - 175 25-35
. 4 - pekac za
pecenje .
pecivo
Resetka +
Nemasni biskvit | C™ kalupza 2 O 170-180" | 38-46
kolace
@ 26 cm
2
Resetka + 2 kalupi su
crna kalupa za na resetku
Pita od jabuka ! postavljeni O 180 - 200 50 - 65
kolace - .
dijagonalno;
@20 cm .
desni straga,
lijevi sprijeda

" Zagrijati praznu peénicu, ne koristiti funkciju brzog zagrijavanja oko 5 minuta.
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TEST JELA. U skladu s normom EN 60350-1.

Rostilj
Vrsta jela Dodatna Razina Funkcija Temperatura Vrijeme
oprema grijanja (°C) (min.)
Tostod bijelog | posoin 4 2201 3.7
peciva
ReSetka + 1 stranica 13
. pekacé 4 - reSetka = 1 -18
Govedi burger (za sakupljanje 3 - pekaé . 220 2 stranica 10
masnoce) -15
Y Praznu pecnicu prethodno zagrijavati 8 minuta, ne koristiti funkciju brzog zagrijavanja.
Pecenje
Vrsta jela Dodatna Razina Funkcija Temperatura Vrijeme
oprema grijanja (°C) (min.)
ReSetka +
pekac 2 - reSetka o ) )
(za sakupljanje 1 - pekac 180 - 190 70-90
masnoce)
Cijelo pile
ReSetka +
pekac 2 - reSetka = ) )
(za sakupljanje 1 - pekac . 180 -190 80-100
masnoce)

Vremena se odnose na komoru pec¢nice koja nije prethodno zagrijana (ako nije napisano drugacije). Kod

zagrijane pec¢nice navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.



CISCENJE | ODRZAVANJE STEDNJAKA

Briga korisnika za svakodnevnu ¢istocu i
odgovarajuée odrzavanje imaju znacajan
utjecaj na produzavanje razdoblja pouzdanog
rada bez kvara.

Prije ¢iS¢enja iskljuciti Stednjak, pazeci da
su svi biraéi u polozaju ,,®”/,,0”. Ciséenje
poceti tek nakon hladenja Stednjaka.

Keramicka ploca

® Plocu redovito Cistiti nakon svake upora-
be. Prema moguénostima preporuceno je
pranje Stednjaka u toplom stanju (nakon
gasenja pokazatelja zagrijanog polja). Ne
dopustiti da je radna ploc¢a jako zaprljana,
posebno da zagori od kipucée tekucine.

® Ne koristiti sredstva za CiS¢enje sa snaz-
nim abrazivnim uc¢inkom kao np. prasci
za ribanje s abrazivom, paste za ribanje,
kamenje za ribanje, zZice, ziCane spuzve
itd. Mogu izgrebati povrSinu ploce, te
prouzrokovati trajna osteéenja.

® Tvrdokorna zaprljanja koja snazno pri-
lijezu uz plo€u ostrugati specijalnom
strugalicom, pazeci da ne oStetimo okvire
keramicCke ploce.

%O
7e)

Strugalica za &isc¢enje ploce
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Pozor! Ostricu zasloniti pomicanjem kucista
(dovoljno je pritisnuti palcem). Tijekom upo-
rabe budite oprezni — opasnost od ranjavanja
— ne dopustiti da dode u djecje ruke.

® Preporucena je uporaba blagih sredstava
za CiS¢enje i pranje u skladu s odgovara-
juc¢im zahtjevima np. tekucine ili emulzije
koje uklanjaju masnocéu
U slu€aju da nisu dostupna preporu¢ena
sredstva, preporucujemo otopinu tople
vode s dodatkom deterdzenta za pranje
posuda ili sredstava za CiS¢enje nehrda-
juc¢ih umivaonika.

® ZapranjeicCiS¢enje povrsina koristiti meku
i delikatnu krpu koja dobro upija vlagu.
Keramicku plo€u nakon svakog pranja
osusiti.

® Posebno paziti da se keramicka plo¢a ne
oSteti, da se ne pojave duboke ogrebo-
tine i krhotine, prouzrokovane udarcima
metalnih poklopaca posuda ili drugih
predmeta s ostrim rubovima.

Vazno!

Za ciSc¢enje i odrzavanje ne koristiti
abrazivna sredstva za CiScenje,
agresivne deterdzente niti predme-
te za ribanje.

Za CiScenje ¢eonog dijela koristiti
samo toplu vodu s dodatkom male
koli€ine deterdzenta za pranje po-
suda ili stakla. Ne koristiti mlijeko
za CiS¢enje.



Pec¢nica

Peénicu Cistiti nakon svake uporabe.
Prilikom €iS¢enja pecnice ukljuciti rasvjetu
koja poboljSava vidljivost radnog prostora.
Komoru pecnice prati isklju€ivo toplom
vodom s dodatkom male koli¢ine de-
terdZenta za pranje posuda.

Parno ¢iséenje-Steam Clean:

-na pliticu koja je najnize postavljena izliti
0,25 | vode (1 ¢asa),

-zatvoriti vrata peénice.

- bira€ regulatora temperature podesiti u
polozaj 50°C, a bira¢ funkcije u polozaj
donji grija€ —,

- komoru pecnice grijati oko 30 minuta,
-otvoriti vrata pecnice, unutrasnjost komo-
re prebrisati krpom ili spuzvom, te oprati
toplom vodom s deterdzentom za pranje
posuda.

Nakon pranja komore pecnicu brisati dok
se ne osusi.

Emajlirane elemente opreme Stednjaka
prati otopinom tople vode s dodatkom
deterdZenta za pranje posuda.

Ne rabiti deterdZente koji sadrzavaju or-
ganske kiseline (np. limunska kiselina), jer
mogu prouzrokovati trajne mrlje ili sivilo
keramickog emaijla.

Pozor! Za ¢iS¢enje i odrzavanje
¢eonih staklenih povrsina ne koristiti
abrazivna sredstva za CiScenje.

CISCENJE | ODRZAVANJE PECNICE

Promjena halogene zarulje rasvjete pec-
nice

Za izbjegavanje elektricnog udara prije
promjene halogene zarulje uvjeriti se da
je uredaj iskljucen.

Sve birage za upravljanje dovesti u polo-
Zaj ,,®” ,,0” i iskljuciti napajanje.
Odvrnuti i oprati stakleni pokrov lampice.
Pamtimo da mora biti potpuno suh.
Izvaditi halogenu zarulju pomocu krpice
ili papira, u slu€aju potrebe zamijeniti ha-
logenu Zarulju novom G9

-napon 230V

-snaga 25W

Precizno umetnuti halogenu Zarulju u
gnijezdo.

Zavrnuti stakleni pokrov lampice.

b1
&

Rasvjeta pecnice

Pozor! Paziti da montiranu halogenu za-
rulju neposredno ne dodirujemo prstima.
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CISCENJE | ODRZAVANJE PECNICE

Piroliticko €iS¢enje

Pec¢nica se zagrijava do temperature oko
480 °C.

Iz sigurnosnih razloga vrata su blokirana
cijelo vrijeme trajanja procesa. Ako je
neophodno otvaranje vrata, pokrenuti pro-
ceduru otvaranja u slu€aju nuzde.

Prije uklju€ivanja funkcije piroliza.

Pozor!

Ukloniti sav pribor iz unutrasnjosti peénice
(plitice, reSetke, bocne vodilice, teleskopske
vodilice). Sav pribor koji za vrijeme pirolize
ostane u pecnici moze se trajno ostetiti.

Ukloniti tvrdokornu prljavstinu iz unutras-
njosti pecnice.

Vlaznom krpom prebrisati vanjske povr-
Sine pecnice.

Postupati u skladu s uputama.

Tijekom postupka &iSc¢enja.

Ostaci rostilja ili peCenja se mijenjaju u pepeo
koji je lako ukloniti te koji nakon zavrSetka
procesa mozemo pomesti ili ukloniti viaznom
krpom.

Ne ostavljati krpe u blizini vruée peénice.
Ne ukljucivati plo€u za kuhanje.

Ne ukljucivati rasvjetu pecnice.

Vrata pecnice su opremljena blokadom
koja onemogucéava otvaranje tijekom
trajanja procesa. Ne otvarati vrata da ne
bi prekinuli proces ¢iscenja.
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Pozor!

Tijekom procesa pirolitickog ¢iS¢enja peéni-
ca moze ostvariti vrlo visoku temperaturu,
a vanjske povrSine mogu biti puno toplije
nego obi¢no, zato paziti da djeca ne budu u
blizini pe¢nice.

S obzirom na isparavanja koja se pojavljuju
tijekom €iScenja kuhinja mora biti dobro
provjetrena.

Proces pirolitickog CiSéenja:

Zatvoriti vrata pecnice.

Postupati u skladu s uputama iz poglav-
lja Uporaba. Piroliticko ¢is¢enje.

Pozor!

Ako je u pecnici visoka temperatura (viSa
nego tijekom normalne uporabe) vrata se
nece odblokirati.

Nakon hladenja moZemo otvoriti vrata i uklo-
niti pepeo mekom, vlaznom krpom. Montirati
boc&ne vodilice i ostali pribor. Pecnica je spre-
mna za uporabu.



CISCENJE | ODRZAVANJE STEDNJAKA

Vadenje vrata

Vadenje vrata omogucava laksi pristup komo-
ri peénice i €iS¢enje. U tom cilju otvoriti vrata,
podici zastitni element koji je umetnut u Sarku
(crt. A). Vrata lagano pritvoriti i izvuéi prema
naprijed. Za ponovnu ugradnju vrata postu-
pite na isti nacin, ali obrnutim redom. Kod
postavljanja obratiti pozornost da je zarezi na
Sarci pravilno sjednu u nosac Sarke. Nakon
umetanja vrata u pecnicu uvijek spustiti zastit-
ni element i dobro ga utisnuti . Nepravilno
podesavanije zastitnog elementa moze ostetiti
Sarku kod poku$aja zatvaranja vrata.

A

Pomicanje zastite Sarki
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Vadenje unutrasnjeg stakla

1. Pomocu kriznog odvijaCa odviti vijke koji
se nalaze u gornjoj letvici vrata (crt. B).

2. Iskoristiti ravni odvija¢ kao polugu za va-
denje gornje letvice po bokovima (crt. B, C).

)




CISCENJE | ODRZAVANJE STEDNJAKA

3. Unutragnje staklo izvaditi iz lezista (u do- ~ Periodicni pregledi

njem dijelu vrata). (Crt. D). lzvucéi sredi$nja
stakla. Osim redovitog odrzavanja ¢istoce Stednjaka
Pozor! Opasnost od os$tecenja lezista {gopg-

stakala. Staklo treba izvuci, a ne podizati. ¢ gpavijati povremenu kontrolu djelovanja

Izvuci sredisnje staklo, (crt. D). elemenata za upravljanje i radnih sklo-
‘}' Stakla oprati toplvovn? vodom i malom koli- pova Stednjaka. Nakon isteka jamstva
Cinom sredstva za CisCenje. najmanje svake dvije godine obaviti teh-
Za ponovnu ugradnju stakala postupite na nicki pregled $tednjaka u servisnoj to&ki,

isti nacin, ali obrnutim redom. Glatki dio @ ykloniti potvrdene eksploatacijske mane,
stakla trebao bi se nalaziti gore, a srezani @  gpaviti povremenu konzervaciju radnih
rubovi dolje. sklopova $tednjaka,

Oprez! Sve popravke i prilagodbe
treba provesti odgovarajuéa servisna
tocka ili ovlasteni instalater.

Vadenje unutra$njih stakala.
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POSTUPAK U HITNIM SLUCAJEVIMA

U svakoj hitnoj situaciji:

prijaviti za popravak

iskljuciti radne elemente Stednjaka
iskljugiti elektriéno napajanje

neke sitne kvarove korisnik moze samostalno ukloniti pomoc¢u napomena koje su

navedene u nizoj tablici. Prije nego Sto se obratite centru za korisnike ili servisu
provjerite sljedece tocke u tablici.

PROBLEM

UZROK

POSTUPAK

1.Uredaj ne radi

prekid napajanja strujom

provjeriti osigura¢ u kucnoj
instalaciji, pregoreni promi-
jeniti

2.Zaslon programatora poka-
zuje vrijeme ,0.00”

uredaj je bio iskljucen iz mre-
Ze ili je doslo do trenutnog
prekida napona.

podesiti trenutno vrijeme
(vidi Djelovanje programa-
tora)

3.Ne radi rasvjeta pecnice

zarulja nije dobro zavrnuta ili
je ostecena

zavrnuti ili promijeniti pre-
gorjelu Zarulju (vidi poglavlje
Ci8c¢enje i odrzavanje)

4.Jedno grijate polje se is-
klju€uje, na zaslonu se po-
javljuje slovo ,H”

ograni€enje radnog vreme-
na

ponovo ukljuditi grijace polje

5.Ne pali se pokazatelj
preostale topline, a grijaca
polja su jo$ uvijek vruca.

prekid napajanja strujom,
uredaj je iskljuen iz mreze.

Pokazatelj preostale topline
se ponovno aktivira tek
nakon najblizeg ukljucivanja
i iskljuCivanja upravljacke
ploce.

6.Indukcijska ploca ispusta
hrapave zvukove.

To je normalna pojava. Radi ventilator za hladenje elektro-

nickih sklopova.

7.Indukcijska ploca ispusta
zvukove koji asociraju na
zvizduk.

To je normalna pojava. Frekvencija rada zavojnica prilikom
koriStenja nekoliko grijacih zona uzrokuje da se pri maksi-
malnoj snazi plo€a oglasava lagani zvizduk.

8.Pukotina u keramickoj
plogi.

Opasnost! Odmabh iskljuciti plocu iz mreze (osigurac).

Obratiti se najblizem servisu.
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TEHNICKI PODACI

Nazivni napon 400V 3N~50Hz / 400V 2N~50Hz

Nazivna snaga max. 10,9 kW

Dimenzije pecnice (visina/sirina/dubina) 59,5/59,5/57,5cm

Potro$nja energije u stanju pripravnosti (Psm) [W] 0,8

Potro$nja energije u iskljuc¢enom stanju [W] -
Potros$nja energije u stanju pripravnosti kada je uredaj spojen na mrezu [W] -
Vrijeme automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti / iskljuCivanja [min] -

Proizvod ispunjava norme EN 60335-1; EN 60335-2-6 koje obvezuju u Europskoj Uniji.

Podaci na energetskim etiketama elektri¢nih peénica navedeni su u skladu s normom EN
60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su odredene u odnosu na standardno opterecenje s aktivnim
funkcijama: gorniji i doniji grija¢ (konvencionalni rezim) i grijanje potpomognuto ventilatorom
(ako su takve funkcije dostupne).

Razred energetske ucinkovitosti je odreden u odnosu na funkcije koje su dostupne u proizvodu
prema niZze navedenom prioritetu:

Prisilno kruzenje zraka ECO (kruzni grija¢ + ventilator) =
Prisilno kruZenje zraka ECO (doniji grija¢ + gornji + gril + ventilator)
Konvencionalni rezim ECO (doniji grija¢ + gornji) =

Tijekom odredivanja potro$nje energije demontirati teleskopske vodilice (ako su isporu¢ene
s uredajem).

Izjava proizvodaca

Proizvodac nizim izjavljuje da ovaj proizvod ispunjava osnovne uvjete nize navedenih europskih odre-
daba:
® niskonaponske uredbe 2014/35/EC,
® uredbe elektromagnetske kompatibilnosti 2014/30/EC,
® uredbe ekodizajna 2009/125/EC
i stoga je proizvod oznaden C € te posjeduje izjavu o sukladnosti
koja je dostupna organima za nadzor trzista.
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SPOSTOVANI KUPEC,

Pecico zdruzuje v sebi odlike iziemne enostavnosti uporabe in odli¢ne ucinkovitosti. Ko boste
navodilo imeli prebrano, uporaba Stedilnika ne bo problem.

Za vsak pecico, ki zapusti tovarno, se pred pakiranjem na kontrolnih mestih temeljito preveri
varnost in funkcionalnost.

Prosimo, da pred zaCetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo.
Zagotavljanje usklajenosti z vsebino v navodilih vas bo &citilo pred neustrezno uporabo.

Navodilo je treba shraniti in hraniti tako, da ga boste imeli vedno pri roki.
Skrbno upoStevajte navodila za uporabo, da preprecite kakrsnokoli nezgodo.

Pozor!
A Pecico zacnite uporabljati Sele, ko se seznanite s tem navodilom za uporabo.
Pecico je namenjen izklju¢no za hiSno gospodinjsko uporabo.

Proizvajalec si pridrzuje moznost izvajanja sprememb, ki nimajo vpliva na delovanje
naprave.
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NAVODILA NANASAJOCA SE NA VARNOST UPORABE

Opozorilo.Naprava in dostopni deli le-te postanejo tekom
uporabe vroCi. Posebna pozornost mora biti namenjena
moznosti dotika grelnih elementov. Otroci, mlajSi od 8 let,
se morajo nahajati daleC stran od Stedilnika, e niso pod
stalnim nadzorom.

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi in osebe s pomanjkanjem izkuSenj in znanj, Ce
se ta uporaba odvija pod nadzorom odgovorne osebe ali
skladno z navodilom za uporabo naprave, e za to poskrbi
oseba, odgovorna za varnost teh oseb. Bodite posebej po-
zorni na otroke, da se ne bodo igrali z napravo. Ci$&enja in
vzdrzevalnih opravil ne smejo opravljati otroci, Ce niso pod
nadzorom.

Opozorilo. Segrevanje masti in olja na kuhinjski plos¢i brez
nadzora je lahko nevarno in lahko povzroCi pozar.

NIKOLI ne skuSajte gasiti ognja z vodo; izklopite napravo in
nato prekrijte plamen npr. s pokrovko ali negorljivo odejo.

Opozorilo. Nevarnost poZara: ne postavljajte stvari na ku-
halno povrsino.

Opozorilo. Ce je povrsina plos¢e poéena, izklopite tok, da
preprecite elektricni udar.

Pri uporabi postane naprava vroCa. Potrebna je previdnost

v cilju preprecitve dotikov vroCih elementov v notranjosti
pecice.
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NAVODILA NANASAJOCA SE NA VARNOST UPORABE

Odsvetuje se polaganje kovinskih predmetov kot so noZi,
vilice, zlice in pokrovke ter aluminijastih folij na plosco Ste-
dilnika, saj lahko postanejo vroci.

Pri uporabi postane naprava vroCa. Potrebna je previdnost
v cilju preprecitve dotikov vroCih elementov v notranjosti
pecice.

Dostopni deli lahko tekom uporabe postanejo vroci. Pripo-
ro€a se zadrzevati majhne otroke dale€ stran od naprave.

Opozorilo. Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali ostrih ko-
vinskih predmetov za CiSCenje stekla vratic, saj lahko opra-
skajo povrsino, kar lahko povzroCi razpoke na steklu.

Opozorilo. Za izognitev moznosti elektricnega udara se
je treba pred zamenjavo zarnice prepriCati, da je naprava
izklopljena.

Za CiSCenje Stedilnika se ne sme uporabljati opreme za Ci-
SCenje s paro.

Nevarnost opeklin! Ob odprtju vratic pecice lahko izstopi vro-
Ca para. Tekom ali po konCanju segrevanja, peke ali kuhanja
je treba previdno odpreti vrata pecice. Ob odpiranju vrat se

ne nagibati nad vrati. Treba se je zavedati, da je lahko para
pri nekaterih temperaturah nevidna.
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NAVODILA NANASAJOCA SE NA VARNOST UPORABE

Treba je posebno pozornost namenjati otrokom, nahajajocim se v blizini Stedilnika.
Pri neposrednem stiku z delujoCim Stedilnikom obstaja nevarnost opeklin!

Pozorni morate biti na to, da se mali gospodinjski aparati skupaj z vodi ne bodo
dotikali razgretih delov Stedilnika ali grelne plos¢e, saj izolacija teh aparatov ni
odporna na ucinkovanje visokih temperatur.

Tekom cvrtja na grelni plos¢i ne puScajte Stedilnika brez nadzora. Olja in mas€obe
se lahko vnamejo zaradi pregretosti ali prekipitve.

Ne sme se dopusc€ati onesnazenosti grelne plos¢e in zalivanja le-te s teko€ino
pri prekipevanju. Se zlasti se nana$a to na sladkor, ki lahko kemiéno reagira s
kerami¢no plos¢o in jo lahko nepopravljivo poSkoduje. Kakr§nekoli morebitne
onesnazenosti je treba sproti odpravljati.

Prepovedano je postavljati na razgreto grelno povrsino posodo z mokro spodnjo
povrsino, saj lahko to povzro€i nepovratne spremembe na plos¢i (neodstranljivi
madezi).

Uporabljati je treba posodo, ki jo priporo€a proizvajalec, prilagojeno za delo z
uporabo kerami¢ne plosce.

Ce je povrsina plosée podena, izklopite tok, da prepredite nevarnost elektriénega
udara.

Ne sme se vklopiti grelne ploS¢e dokler ne postavite posode nanjo.

Prepovedana je uporaba posod z ostrimi robovi, ker lahko poSkodujejo kerami¢no
plosco.

Ne sme se na odprta vrata pecice postavljati posod teZkih prek 15 kg, na grelno
plo$c€o pa ne tezkih prek 25 kg.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali ostrih kovinskih predmetov za CiS¢enje stekla
vratic, saj lahko opraskajo povrsino, kar lahko povzroci razpoke na steklu.

Prepovedana je uporaba tehni¢no pomanijkljivega Stedilnika. KakrSnekoli napake
sme odpravljati izkljuéno oseba z ustreznimi pooblastili.

Osebe z implantiranimi napravami, ki pomagajo pri zivljenjskih funkcijah
(npr. sréni spodbujevalnik, inzulinska €rpalka ali slusni aparat) se morajo
prepricati, da delovanje teh naprav ne bo moteno zaradi indukcijske plosc¢e
(obseg frekvence delovanja indukcijske plosée znasa 20-50 kHz).

V vsaki situaciji, ki jo povzro€i tehni¢na napaka, je treba brezpogojno odklopiti
elektriéno napajanje Stedilnika ter prijaviti potrebo odprave napake.

Obvezno se je brezpogojno ravnati po nacelih uporabe in dolo¢bah v tem navodilu.
Ne sme se dopus¢ati, da bi napravo uporabljala oseba, ki ni seznanjena z vsebino
navodila.

Napravo se sme uporabljati le za namene, za katere je bila konstruirana. Kakrsne-
koli druge vrste uporabe (npr. v cilju ogrevanja prostorov) je treba razumeti kot
neustrezne in nevarne.
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KAKO VARCEVATI Z ENERGIJO

Kdor odgovorno izkoris¢a
energijo, ne le zmanjSuje
stroSke gospodinjstva, pac
pa tudi ravna v korist stanja
naravnega okolja. Zato
pomagajmo, varéujmo z
elektricno energijo! In to
dosegamo na naslednji nacin:

|

® Uporaba pravilnih posod za kuhanje.
Z uporabo loncev in posod s plos¢atim in
debelim dnom privaréujemo do 1/3 elektri¢ne
energije. Treba je uporabljati pokrovke, v
nasprotnem primeru lahko poraba energije
poskoci do Stirikrat!

® Izbor posode s Sirino dna, ki se ujema
s povrsino grelnega polja.

Posoda za kuhanje nikoli ne sme biti manjsa
od povrsine grelne plosce.

® Skrb za €isto€o grelnih polj in spodnjih
povrsin posod.

Onesnazenost ovira prenos toplote - mo¢no
ozgano necistoco je pogosto mozno odstraniti
edinole s sredstvi, ki so zelo obremenjujoca
za okolje.

® Ogibanje nepotrebnemu , kukanju pod
pokrovko ”.

Tudi ne odpirajte po nepotrebnem prepogosto
vrat pecice.

® Pravocasno izklapljanje naprave in iz-
koriS€anje toplote, ki jo naprava Se oddaja
po izklopu.

V primeru dolgotrajnega kuhanja izklopiti grel-
na polja 5-10 minut pred koncem kuhanja. S
tem se privarCuje do 20% elektricne energije.
® Uporabljate pecico le v primeru vecjega
obsega jedi.

Meso s teZzo do 1 kg boste varéneje skuhali
ali spekli v posodi na plosci Stedilnika.

@ |zkoristiti tudi toploto po izklopu pecice.
V primeru €asov priprave jedi prek 40 minut
je brezpogojno treba izklopiti pecico 10 minut
pred koncem pecenja ali kuhanja.
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Pozor! V primeru uporabe programerja
je treba programirati ustrezno krajSe
¢ase kuhanja jedi.

®Peka s termoventilatorjem pri zaprtih
vratih pecice.

@ Skrbno zapiranje vrat pecice. Toplota
uhaja zaradi nesnage na tesnilih vratic. Naj-
bolje jo je sproti odstranjati.

® Nepostavitev Stedilnika v nepos-
redno blizino hladilnika/zamrzovalnika.
Poraba energije se zaradi tega po nepotreb-
nem poveca.



ROZPAKIRANJE

Y

Naprava je bila za ¢as tran-
sporta zasc¢itena pred posko-
dovanjem. Prosimo, da po
razpakiranju naprave od-
stranite elemente embalaze
na nacin, ki ne ogroza okolja.
Vsi materiali, uporabljeni za
embalazo, so okolju prijazni, v celoti jih je
mozno reciklirati, kar je oznaceno z ustreznim
simbolom.

Pozor! Embalazna materiale (polietilenske
vrecke, kose polistirena, itd.), je treba pri
razpakiranju hraniti izven dosega otrok.
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UMIK IZ UPORABE

Ta naprava je oznacena
skladno z evropsko direktivo
2012/19/EU in poljskim zako-
nom o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi s precrtanim
B zebojnikom za odpadke.
Taka oznaka obvesc¢a, da se
zadevne opreme po odrabi ne sme odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Uporabnik jo je dolzan oddati subjektu, spe-
cializiranemu za zbiranje odpadne elektri¢ne
in elektronske opreme. Ti zbiralci odpadkov, v
tem lokalna zbirna mesta, trgovine in obcin-
ske enote, tvorijo ustrezni sistem, ki omogoca
sprejem te odrabljene opreme.

Ustrezno ravnanje z odpadno elektri¢no
in elektronsko opremo pomaga prepreciti
zdravju ljudi in stanju naravnega okolja
Skodljive posledice, izhajajoCe iz prisotnosti
v njej nevarnih sestavin in iz neustreznega
skladis€enja in predelave take opreme.



OPIS IZDELKA

Indukcijske plosce

Zasucni gumbi
upravljanja z grelnimi
polji

Elektronski
programer

Zasucni gumb
funkcij pecice

000l oo

Zasucni gumbi
upravijanja z grelnimi
polji

Zasucni gumb
nastavitev +/-
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INSTALACIJA

Postavitev Stedilnika

Prostor, v katerega nameravamo postaviti Stedilnik, mora biti suh in zracen in mora imeti
pravilno delujo€o ventilacijo, postavitev Stedilnika mora omogoc¢ati prost dostop do vseh
elementov upravljanja z napravo.

Stedilnik je izveden v razredu Y, kar pomeni, da se ga lahko enostransko vgradi v visok
pohistveni element ali v steno. PohiStvo za vgradnjo Stedilnika vanj mora biti prevlec¢eno
z materiali in oblepljeno z lepilom, odpornim na temperaturo 100°C. Neizpolnjevanjetega
pogoja ima lahko za posledico deformiranje povrsine ali odlepitev obloge.

Napo je treba montirati skladno z navodili v k njej prilozenih navodilih za montazo.

Montaza keramic¢ne plosce

Debelina pohiStvenega pulta mora zna$ati od 28 do 40 mm, globina pa min. 600 mm. Pult
mora biti gladek in names&en v vodoravno lego. Pult je treba na stikih s steno zatesniti in
ga zavarovati pred zalitiem in vlago.

Razdalja od roba odprtine v pultu do sprednjega zunanjega roba pulta mora znasati min.
60 mm, do roba pulta ob steni pa min. 50 mm.

Pohistvo za vgradnjo Stedilnika vanj mora biti prevle€eno z materiali in oblepljeno z lepilom,
odpornim na temperaturo 100°C. Neizpolnjevanje tega pogoja ima lahko za posledico
deformiranje povrsine ali odlepitev obloge.

Robove odprtine je treba zas¢ititi z materialom, odpornim na absorpcijo vlage.

Odprtino v pultu izdelati tako, da bo imela dimenzije kot na sl.

Ispod ploCe ostaviti najmanje 25 mm slobodnog prostora za odgovarajucu cirkulaciju zraka
i za8titu od pregrijavanja povrsine oko ploce.

560

min
50 =—

490

min
—160
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INSTALACIJA

Namestitev tesnila

Odvisno od modela je, ali je tesnilo namestil proizvajalec (slika 1)

Ce proizvajalec ni namestil tesnila, postopajte tako, kot je opisano spodaj:

Pred vgradnjo naprave v odprtino v delovnem pultu je treba na spodnji del ploS€¢e namestiti
tesnilo, ki je prilozeno izdelku (slika 2).

V ta namen najprej s tesnila odstranite zascitno folijo, nato pa ga prilepite ¢im blizje robu
plosce (slika 3,4).

Montaza naprave brez tesnila je prepo- 5
vedana.

Plos¢o postavite v odprtino v pohi$tvu, vanjo jo posta-
vite simetri¢no, tako, da so reze med kuhalno plos¢o
in robom kuhinjskega pulta enake na vseh straneh
(slika 5).
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N

. Vgradnja pecice:

® pripraviti odprtino v pohistvenem elemen-
tu za vgradnjo pecice z dimenzijami kot,

® pri odklopljenem napajanju priklopiti pe-
¢ico na elektri¢no omrezje,

® delno potisniti pecico v prej pripravljeno
odprtino v pohistvenem elementu in
povezati pecico z grelno plos¢o. Vtice

na konceh snopov vodov, prihajajocih
iz ploSc¢e, vstaviti v ustrezne vti¢nice v
zaslonu za upravljenje pecice, sl. B,

® brezpogojno povezati nicelni vod, ki pri-
haja iz plos€e (rumeno-zeleni), z ni¢elnim
konektorjem pedice (oznaka &) ), nahaja-
jo€im se blizu prikljucka,

® Do konca potisniti peCico v odprtino ter
zagotoviti njeno stabilno names¢enost z
uvitjem Stirih vijakov na mestih kot prika-
zano na sl. A.

AAAMNNY

AN

AN

sl.A

sl.B

Pozor!
Tekom izvajanja vgradnje naprava ne
sme biti priklopljena na vir napajanja.
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min 650mm

5l 5-10 mm

D S
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INSTALACIJA

Priklop stedilnika na elektri¢no
napeljavo

Pozor!

Priklop na napeljavo sme opraviti iz-
klju€éno kvalificirani monter z ustreznim
dovoljenjem. Prepovedano je samo-
voljno izvajati predelave ali spremem-
be na elektri¢ni napeljavi.

Nasveti za instalaterja

Stedilnik je tovarnigko prilagojen za napaja-
nje s trifaznim izmeni¢nim tokom (400V 3N~
50Hz). Nazivna napetost grelnih elementov
Stedilnika je 230 V. Prilagoditev Stedilnika
na dvofazno napajanje (400V 2N~50Hz) je
mozna z ustrezno premostitvijo objemk na
priklju€ni letvi po shemi povezav. Priklopna
shema se nahaja tudi v blizini prikljucka Ste-
dilnika. Dostop do priklju€nega terminala je
omogoc¢en po odmontazi pokrova prikljucka,
ki se jo opravi z uporabo ploS¢atega izvija¢a.
Bodite pozorni na to, da pravilno izberete
prikljuéni vod, upostevaje vrsto priklju¢ka in
nazivno mo¢ Stedilnika.

Prikljuéni vod je treba montirati v razbreme-
nilnik prikljucka Stedilnika.
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Pozor!

Treba je paziti na to in zagotoviti, da
bo priklju¢ek na elektriko opremljen
z zascitno zilo voda, oznaceno z
znakom @) .Elektridna napeljava,
iz katere se napaja Stedilnik, mora
imeti varnostno izklopno stikalo, ki
omogoca prekinitev napajanja v sili.
Razdalja med delovnima kontaktoma
varnostnega izklopnega stikala mora
biti min. 3 mm.

Pred izvedbo priklopa Stedilnika na elektri¢cno
napeljavo se je treba seznaniti z informacija-
mi na nazivni ploscici in na priklopni shemi.
Pozor! InStalater ima obveznost izdati upo-
rabniku "potrdilo o priklopu $tedilnika na
elektricno napeljavo" (obrazec le-tega se
nahaja v garancijskem listu).

Nacin priklopa Stedilnika, ki se razlikuje od
prikazanega na shemi, lahko povzro€i uni-
¢enje naprave.



INSTALACIJA

Shema moznih povezav
Pozor! Napetost grelnih elementov 230V.

Pozor! V primeru vsake od povezav mora biti zaS¢i-
tna zila povezana s terminalom @ PE.

Priporo¢ena
vrsta priklopnega
voda
Priomrezju 400 V 2N ~ 50 Hz, dvo-
fazna povezava z nevtralnim vodni-
1 kom, mosti¢ki povezujejo objemke ON~ L2 HO5VV-F4G4
2-3 in 4-5, fazni vodniki priklju€eni ® 4x 4 mm?
na 1in 2-3, nevtralni vodnik na 4-5, Q\ O\\
zascitni vodnik na @)
Pri 400 V 3N ~ 50 Hz, trifazna 3Q\ a
povezava z nevtralnim vodnikom, L3
2 mosti¢ek povezuje objemke 4-5, 3N~ HO5VV-F5G1,5
fazni vodniki priklju¢eni na 1, 2 in 5x 1,5 mm?
3, nevtralni na 4-5, zas¢itni vodnik
na @ L1 PE

L1, L2, L3 — fazni vodniki; N — nevtralni vodnik; PE — zasgitni vodnik
Puscice na zgornjih diagramih oznacujejo mesta povezovanja vodnikov.
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Pred prvim vklopom pecice

@ odstraniti elemente embalaze, izprazniti
predal, odistiti komoro pecice in grelno plo-
§¢o tovarniSko nanesenih konservacijskih
sredstev,

® vzeti ven iz pecice elemente opreme v njej
in jih umiti v topli vodi z dodano tekocino za
pomivanje posode,

® vklopiti ventilacijo v prostoru ali odpreti
okno,

® segreti pecico (na temp. 250°C, za pribl. 30
min.), odstraniti necisto¢o in temeljito umiti,
grelna polja ploSce je treba segrevati pribl. 4
minute brez postavitve posod nanje.

® izvesti opravila v zvezi s Stedilnikom ob
upostevanju varnostnih navodil.

Zasucni gumbi so ,spravljeni” v upravljalski
plos¢i, za izbor funkcije je treba:

1. rahlo vtisniti gumb in ga spustiti,

2. nastaviti izbrano funkcijo.

Oznacbe ob robu zasu€nega gumba oznacu-
jejo zaporedne funkcije, ki jih realizira pecica.
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Pozor!

V pecicah, opremljenih z elektron-
skim programerjem, se po priklopu
na omrezje v polju zaslona prikaze
cikli¢no utripajo¢a ura ,0.00".

Treba je nastaviti trenutni cas
programerja (glej uporaba progra-
merja). Ce se ne nastavi tekoéi éas,
pecica ne deluje.

Pomembno!

Elektronski programer je opremljen s
senzorji, ki se jih upravlja s prstnimi
dotiki oznagenih mest na povrsini.
Vsaka ponastavitev senzorja se potrdi
z zvo€nim signalom.

PovrSine senzorjev morajo biti Ciste.

Pomembno!

Komoro pecice se sme Cistiti samo s
toplo vodo z dodatkom majhne koli-
¢ine tekoCine za pomivanje posode.
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Elektronski programator

HEEE

8 C) Q

Programator je opremljen z ekranom LED oz.
3 gumbi (senzoriji).

Gumb (Senzor) Opis

8 Nastavitev temperature
@ Nastavitev ure

A Minutnik

Pozor: Vsakokratna uporaba gumba (senzor-
ja) je potriena z zvoénim signalom. Zvocnih
signalov ni mogoce izklopiti.

Pomen simbolov na ekranu.

Simbol Opis

[ Termostat

e} Minutnik

[ Cas trajanja delovanja
=] Cas konca delovanja
P Piroliza

8 Blokada

Zasuéni gumb funkcij pecice

Pecica se lahko segreva s pomocjo spo-
dnjega grelca, zgornjega grelca, grelca
termocirkulacije in grelca opekaca. Primer-
no funkcijo izberete s pomoc&jo zasu€nega
gumba za funkcije.

Spodnja risba prikazuje funkcije (v doloCe-
nem zaporedju) ki se nahajajo na zasu¢nem
gumbu:

Polozaj izvle€enja

Zasucni gumb nastavitev +/-

Zasucnega gumba nastavitev ne obracate,
temvec zgolj nagibate v obe smeri. Ta gumb
sluzi nastavitvi parametrov delovanja, kot
sta temperatura in ¢as. Nagnite zasucni
gumb v desno in tako povecajte vrednost
parametra. Nagnite ga v drugo smer in
vrednost parametra se zmanjSa. Parametri,
ki jih lahko spreminjate s tem gumbom, so
temperatura, ¢as ter nastavitev tekocega
gasa na ekranu. Ce drzite zasuéni gumb v
nagnjenem poloZzaju, se hitrost spreminjanja
vrednosti parametra poveca.

\\
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Vklop napajanja

Po priklopu na napajanje (ali po povrnitvi
napajanja po tem, ko je zaCasno priSlo do
izpada) pecica preide v nacin nastavitve
aktualnega €asa, na ekranu pa utripa 0.00.

Pritisnite gumb (senzor) @ Z zasucnim
gumbom nastavitev +/- se spreminja vred-
nost ¢asa. Uporaba naprave ni mogoca brez
nastavljenega Casa.

Ce Zelite potrditi nastavitev ¢asa, mora biti
zasucéni gumb za izbor funkcij v polozaju 0.
V primeru, ko je zasuéni gumb funkcije v dru-
gem polozaju, utripa simbol @ programator pa
¢aka, dokler zasu¢ni gumb izbora funkcije ni
prestavljen v polozaj 0.

Pritisk gumba (senzorja) @ potrdi ¢as in
programator preide v nacin standby.

Pozor: V primeru prekinitve napajanja se vsi
shranjeni parametri, kot so ¢as delovanja,
temperatura in funkcija izbrisejo, zato je
potrebno, da bi nadaljevali z delom, ponovno
vpisati nastavitve. Ce je bil prekinjeni program
¢is€enje s pirolizo (ali so vrata blokirana iz
drugega razloga — prizge se simbol £, se
pred nastavitvijo ure izvede postopek hlajenja
pedice in postopek odpiranja vrat. Ce ima pe-
Cica temperaturo nad 80 °C, se vklopi hlajenje
pecice, to pa ne vpliva na potek nastavitve
ure. Hlajenje se izklopi, ko temperatura pade
pod 75 °C.

Nacin pripravljenosti (standby).

Prehod v nadin standby izbriSe vse nasta-
vitve Casa, temperature in minutnika. Grelci
so izklopljeni. Ekran pokaze aktualni ¢as in
ima zniZano svetlost. Aktiven je gumb (sen-

zor) @ pritisk na katerega povzroci prehod
na nastavitev Casa, spremembe tona in
svetlosti, pa tudi gumb (senzor) Q pritisk
katerega povzro€i prehod na nastavitev mi-
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nutnika.

Ce temperatura v notranjosti presega 80 °
C, se namesto prikaza Casa prikaze trenutna
temperatura notranjosti (deluje kot indikator
preostale toplote) in vklopljen je hladilni ven-
tilator. Po znizanju temperature na 75°C je
izklopljen ventilator in prikaz temperature
notranjosti se spremeni na aktualni ¢as.

Prehod v nacin standby:

- v poljubnem trenutku z obra¢anjem zasuc-
nega gumba funkcij na polozaj 0, prehod v
nacin standby na ta nacin proizvede zvok;

- po premoru v napajanju in nastavitvi aktu-
alnega Casa;

- po koncu ¢asovnih programov (avtomati¢ni
in polavtomati¢ni, minutnik);

- po tem, ko za¢ne delovati varovanje proti
neprekinjenemu gretju;

- v primeru trajajocega cikla pirolize, Ce zavr-
timo zasuc€ni gumb na polozaj 0, to povzroci
prehod v nacin hlajenja pedice in vrata se
odblokirajo, Sele po ohladitvi in odblokiranju
nastopi prehod v nacin standby.

Izhod iz nacina standby:

Vrtenje zasu¢nega gumba s polozaja 0 na
poljuben polozaj funkcije povzroci prehod iz
nacina standby v aktivni nacin.

Pozor — &e je programator samodejno vsto-
pil v stanje pripravljenosti, mora uporabnik
najprej obrniti zasu¢ni gumb v polozaj 0 in
Sele nato lahko zapusti stanje pripravlje-
nosti.

Ko je v nacinu standby zasu¢ni gumb v dru-
gem polozaju kot 0 — utripa simbol @,

Globoki standby:

Ce je pedica v stanju standby 10 minut, pre-
ide v nacin globokega standby - senzoriji in
zasucéni gumb za nastavitve +/- ne delujejo,
edini nacin, da jo prebudite je, da zasucete
gumb za funkcije s polozaja ,,0” na poljuben
drug polozaj.
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(senzorja) @ v tem nacinu povzrocCi osve-
tlitev aktualnega Casa pri obiCajni svetlosti.
Z zasu€nim gumbom nastavitev +/- lahko
izvedete popravke aktualnega Casa, 10-se-
kundna neaktivnost pa povzroci, da si sis-
tem zapomni aktualne nastavitve in se vrne

v nacin standby. Gumb (senzor) @ povzro-
¢i prehod na nastavitev pogostosti zvo¢nih
signalov. Ura deluje le v nacinu 24h.

Nocni nacin

Ce je naprava v nacinu standby, v &asu med
22:00 - 6:00 nastopi znizanje svetlosti ekra-
na na vrednost, ki je primerna za no¢ni nacin
— torej 2 nivoja nizje glede na nastavljeno.

Sprememba pogostosti zvo€nega signa-
la

Funkcija je dostopna ves €as v nacinu stan-
dby, brez ¢asovne omejitve. Ponoven pri-

tisk gumba (senzorja) @ v Casu nastavlja-
nja ure povzroci osvetlitev ton1, pri Cemer je
1 oznacba aktualnega zvoc€nega signala pri
moznostih od 1 do 3. Premikanje zasu¢nega
gumba nastavitev +/- povzroCi spremembo
aktualnega zvocnega signala, 5-minutna
neaktivnost pa potrdi aktualno izbran zvok
in povzroc€i prehod v nacin standby.

Sprememba svetlosti ekrana

Funkcija je dostopna ves €as v nacinu
standby, brez ¢asovne omejitve. Ponoven

pritisk na gumb (senzor) @ v Casu spre-
membe pogostosti signala povzro€i osvetli-
tev bri4, pri Cemer je 4oznacba svetlosti na
lestvici od 1 do 9. Vrtenje zasuénega gumba
nastavitev +/- povzroci spremembo svetlos-
ti, 5-sekundna neaktivnost pa potrdi izbrano
svetlost in povzro€i prehod v nacin standby.
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Aktivni nacin

To je nacin, v katerem pecica realizira funk-
cijo pec€enja (CiS¢enja) v skladu z vredno-
stjo, nastavljeno na zasu¢énem gumbu izbo-
ra funkcije.

Auto-off: V primeru konca sprogramiranih
del (avtomati¢no delovanje, polavtomati¢no
delovanje, c&iS¢enje, minutnik) programa-
tor preide v nacin standby, tudi ¢e zasucni
gumb izbora funkcij ni nastavljen na 0.

Osvetlitev

Osvetlitev v pecici upravlja programator. Ta
je vklopljena glede na privzete nastavitve.
Osvetlitev je izklopljena:

- v polozajih: 0, Piroliza, ECO

- ko temperatura v notranjosti doseze vec¢
kot 300°C;

- pri programu pirolize in hlajenja;

- pred zagonom gretja pri avtomatiCnem
programu oziroma po koncu avtomati¢nega
in polavtomati¢nega programa;

- v nacinu standby, ¢e je zasuéni gumb v
drugem polozaju kot na 0.

Hladilni motor

VKklop in izklop hladilnega motorja sta ne-
odvisna od nastavljenih funkcij in stanja
programatorja. Hladilni motor je vklopljen,
ko temperatura v notranjosti presega 80 °C
oziroma izklopljen, kadar temperatura pade
pod 75 °C.

Simbol termostata

Simbol termostata @ signalizira stanje de-
lovanja grelcev. Ce se napaja katerikoli od
grelcey, se simbol prizge. Simbol se ugasne,
Ce se noben grelec ne napaja (npr. ko pe-
Cica doseze nastavljeno temperaturo in se
grelci izkljucijo dokler temperatura ne pade).
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Minutnik

Minutnik je dostopen po pritisku na gumb
(senzor) L v naginu standby oziroma v ak-

tivnem naginu. Pritisk [ povzro€i utripanje
simbola & in osvetlitev trenutne vrednosti
odStevanega Casa ali 0.00 ¢e je minutnik
neaktiven.

Takrat se z zasu€nim gumbom nastavitev

+/- nastavi vrednost odStevanega casa,

gumb (senzor) L) ali 5-sekundna neaktiv-
nost pa povzro€i sprejetje nastavitev.

Ce je minutnik aktiven (odsteva &as), je na
ekranu prizgan simbol &.

Po tem, ko odsteje do ni¢, se generira alarm
minutnika, ki ga lahko prekinete s poljubnim
gumbom (senzorjem).

Kadar minutnik odsteva Cas, je samodejno
blokiran prehod panela iz aktivnega nacina
v nacin standby — panel samodejno preide
v standby Sele po tem, ko se izbriSe alarm
minutnika.

Vrata pecice

Med delovanjem morajo biti vrata pecice
zaprta.

Odprtje vrat med delovanjem funkcij povzro-
&i izklop grelnih elementov pegice. Ce to
stanje traja dlje od 60 sekund, programator
emitira signal, alarm za odprta vrata. Alarm
lahko prekinete s pritiskom na poljubni gumb
(senzor) ali tako, da zaprete vrata. Odprtje
vrat ne vpliva na vrednost nastavitev tem-
perature in Casa, vendar e vrata ostanejo
odprta dlje od 10 minut, programator izbrisSe
vse nastavitve in preide v nacin standby.

Omejitev Casa dela

Zaradi varnostnih razlogov ima pecica omeji-
tev 8asa delovanja. Ce nastavljena tempera-
tura znasa maksimalno 100 °C, pecica preide
v nacin standby po 10 urah, ¢e nastavljena
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temperatura znasa 200 °C ali vec€ pa je ma-
ksimalen ¢as delovanja omejen na 3 ure. V
razponu od 101 °C-199 °C se ¢as delovanja
spreminja linearno, torej visja je temperatura,
tem krajSi je Cas delovanja (med 3 hin 10 h).

Vklop funkcije gretja

Funkcijo gretja se vklopi z obracanjem za-
sucnega gumba iz polozaja 0 na izbran po-
lozaj. Po nastavitvi zasuénega gumba na
funkcijo gretja se na ekranu namesto ak-
tualnega Casa pojavi privzeta temperatura
v obliki 170C, posebej definirana za vsak
polozaj.

Utripa vrednost temperature (kar zmanjsa
svetlost), simbol C pa ves Cas sveti. Vred-
nost se spreminja skupaj z obracanjem za-
sucnega gumba izbora funkcije.

Po pritisku na senzor O se pecCica samodej-
no preklopi v aktivni nacin. Po 10 minutah
nedejavnosti preide pecica v stanje priprav-
lienosti.

Pritisk na gumb (senzor) @ povzro€i nasta-
vitev avtomati¢nega nacina.

Nastavitev temperature

Med izbiranjem funkcij gretja zasu¢ni gumb
nastavitev +/- sluzi spremembi nastavitev
temperature. Temperatura se spremeni
za 5 °C v razponu, ki je oznaen za vsak
program. PridrZzanje zasuénega gumna na-
stavitev +/- za vsaj 1 s povzro¢i spremembo
temperaturo za 10 °C.

Temperatura se shrani po pritisku na gumb

(senzor) 8 ali pa po 5 sekundah neaktivnosti
ura preide na prikazovanje aktualnega ¢asa.
Obracanje zasu¢nega gumba nastavitev +/-
povzroCi za 2 sekunde prikaz:

- v levo [-] — nastavljene temperature;

- v desno [+] — temperature notranjosti;
Temperatura se prikaze brez efekta utripa-
nja, to pa ne povzro¢i nobenih sprememb v
nastavitvah.
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Sprememba nastavitev temperature

Pritisk na gumb (senzor) 8 med delovanjem
pecice povzro€i prehod v nacin spreminja-
nja nastavitev. Na ekranu utripa vrednost
temperature (kar zmanjSa svetlost), simbol
C pa je ves Cas prikazan. Zasuéni gumb
nastavitev +/- spremeni nastavitev. Tempe-
ratura se shrani po pritisku na gumb (sen-

zor) B nato pa ura preide na prikazovanje
aktualnega C¢asa — v primeru neaktivnosti pa
se programator po 5 sekundah vrne v aktivni
nacin.

Sprememba parametrov v ¢asu delova-
nja.

V ¢€asu delovanja je mogo¢a sprememba
izvajane funkcije. Ce uporabnik med spre-
minjanjem temperature zasu¢e gumb za
funkcije, se prikaze privzeta temperatura
za nov program in 5 sekund neaktivnosti se
Steje od zadetka. Ce uporabnik zavrti gumb
za funkcije, ko je temperatura Ze nastavlje-
na, se program nadaljuje z nastavljeno tem-
peraturo — razen €e ima nova funkcija nizji
razpon dovoljenih temperatur— potem se
nastavi najblizja mozna temperatura.
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Tabela funkcij gretja

Realizacija Temperatura [°C]
> 3 | ¢ = 8 . Nastavlje-
Opis funkcije 2] g 85 %2 5| 2 na temp.
3 = 8% §% = = min maks. [OC]
S| 818 | & :g 2
ﬁgé Odmrzovanje v N — — —
Hitro segretje v v v v 30 280 170
A |ECO V| Vv 30 | 280 170
ECO
Q ZapeCi v v 30 240 200
C] Konvencionalna v v v 30 280 180
A | | Piskoti A v 30 | 280 | 170
[B Pirolitsko &isc¢enje v v v - - 480
M| | Turbo zar* VN | V| 30 | 280 190
Super zZar* v v v 30 280 250
Zar* v v 30 280 250
-:O:— Osvetlitev v
0 Pegica izklopljena - - -

*Razen;j (Ce obstaja)
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Polavtomati¢no delovanje

Polavtomatsko delovanje bazira na nastav-
lienem Casu, po katerem se naprava samo-
dejno izklopi. Mogo¢ €as izklopa znasa od 1
minute do 23 ur in 59 minut.

Ce Zelite nastaviti as delovanja, je potreb-
no v aktivnem nacinu ali po obra¢anju za-
suénega gumba funkcij pritisniti na gumb
(senzor) C) Na ekranu ure utripa simbol

#{ oziroma se prizge napis dur za 1 s, nato
pa prikaz 0.00 (ali prikaz aktualnega ¢asa
do izklopa pecica, Ce je bila funkcija Ze prej
aktivna). Zasu¢ni gumb nastavitev +/- spre-
meni vrednost nastavitve, 5-sekundna ne-
aktivnost pa povzroci izhod brez sprememb

aktualnih nastavitev, gumb (senzor) @ pa
povzroCi potrditev aktualne nastavitve Casa
avtomati¢nega izklopa. Po 5-sekundni ne-

aktivnosti od pritiska na gumb (senzor) @
ura preide na prikaz aktualnega ¢asa.

Med polavtomati¢nim delovanjem se simbol
H prizge za stalno.

Funkciji gretja in temperature lahko poljub-
no modificirate tekom polavtomati¢nega de-
lovanja.

Polavtomati¢no delovanje lahko deaktivirate
z nastavitvijo ¢asa delovanja na 0.00 — tak-

rat po pritisku na gumb (senzor) @ alipo5
s neaktivnosti pecica preide v delovanje za
nedolocen cas.

Po odmerjenju zadanega Casa se emitira
zvok [alarm konca delovanjal. Vsi grelni ele-
menti so odklopljeni. Alarm lahko ugasnete
na 3 nacina:

a) lzvedete eno od dejan;:

- pritisnite poljubni gumb (senzor) razen @;
- prestavite zasucni gumb funkcij;

- premaknite zasucni gumb za nastavitve
+/-;

- odprite vrata.
To povzro€i izbris vseh nastavitev funkcij
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in temperatur. Kljub nastavitvi zasu€nega
gumba na funkciji gretja bo pecica presla v
nacin standby.

b) s premikom zasu¢nega gumba na 0 — pe-
Cica preide v nacin standby.

c) s pritiskom na gumb (senzor) @ povzro-
¢imo, da pecica preide v nacin nastavitve
Casa delovanja — takrat lahko nadaljujete s
peko na trenutnih parametrih funkcij gretja
in temperatur za ponovno nastavljen cas.
Pozor — v tem primeru (podaljSanja prej
nastavljenega ¢asa med alarmom za ko-
nec polavtomati¢nega delovanja) nastavitev
Casa 0.00 povzroci izklop pecice, ne pa de-
lovanja za nedoloc¢en cas.

Avtomati¢no delovanje

Avtomati¢no delovanje je osnovano na
takSni sprogramiranosti programatorja, da
se ta lahko vklopi z zakasnitvijo in kon¢a
proces gretja ob dolo¢enem casu.

Da bi nastavili avtomati¢no delovanije, je pot-
rebno najprej nastaviti Zzelen Cas gretja (kot
pri polavtomatskem delovanju). Po potrditvi

¢asa z gumbom (senzorjem) @ utripa sim-
bol @H, na ekranu se prizge napis end za 1 s,
nato pa se pojavi ¢as peke (ta se Steje kot
aktualni as + nastavljen ¢as trajanja + 1 mi-
nuta). Zasu€ni gumb nastavitev +/- povzrodi
spremembo Casa konca. 5-sekundna ne-
aktivnost povzrodi vrnitev brez spremembe

nastavitev, gumb (senzor) @ pa potrdi ¢as
konca. Po potrditvi ¢asa konca, se simboli
 oziroma prizgejo za stalno, na uri pa je
ponovno pokazan aktualni ¢as.

Med odStevanjem do zacetka gretja so priz-
gani simboli HJ oziroma ~I. V trenutku zaget-
ka gretja simbol @ deluje skladno s stanjem
grelcev (polna svetlost ali izklopljena) peci-
ca pa bo $e naprej delala tako kot pri polav-
tomati€nem delovaniju.

Pregled in sprememba nastavljenih ¢asov je
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mozna po pritisku </1091><1106/><1107@
. Enkraten pritisk na gumb (senzor) povzrodi
prehod do nastavitev ¢asa delovanja, pono-
ven pritisk do nastavitev ¢asa konca, tretji
pritisk pa ponoven prehod do prikaza aktu-
alnega Casa. Sprememba nastavitev Casa
delovanja na 0.00 povzroCi hkraten izbris
Casa delovanja in ¢asa konca — prehod v
delovanje za nedoloc¢en Cas.

Cas konca lahko modificirate v razponu od
(aktualni ¢as + €as delovanja + 1 minuta) do
(aktualni 8as + &as delovanja + 10 ur). Cas
delovanja (pri nastavljenem ¢&asu konca)
lahko modificirate pod 0 do (€as konca —
aktualni ¢as — 1 minuta).

Po koncu delovanja nastavite zasu¢ni gumb
funkcij na polozaj 0.

Termo sonda*

Termo sondo lahko kadarkoli priklopimo v
vti€nico.

V nacinu standby to nima vpliva na delova-
nje pecice.

V nacinu delovanja (pri nastavljeni funkciji in
temperaturi) vstavljanje termosonde povzro-
¢i utripanje (zmanjSanje svetlosti) dveh tem-
peratur: na Stevilkah 1-2 je vidna aktualna
temperatura termosonde, na Stevilkah 3-4
pa nastavljena temperatura (privzeto 80).

Neposredno po vstavitvi temrosonde lahko
z zasu¢nim gumbom nastavitev +/- nepos-
redno spreminjate nastavljeno temperaturo

termosonde. Gumb (senzor) 8 ali 5-sekun-
dna neaktivnost povzrocita, da se aktualne
nastavitve shranijo. Shranjena vrednost
nastavljene temperature je prikazovana
brez utripanja.

Delovanje pecice se spreminja na naslednji
nacin:

Kadar je temperatura termosonde nizja od
nastavljene temperature termosonde — ter-

*Odvisno od modela
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mostat v notranjosti ohrani prej nastavljeno
temperaturo pecice.

Kadar temperatura termosonde doseze
nastavljeno vrednost:

- grelci so izklopljeni;

- generiran je alarm termosonde;

Alarm termosonde lahko izbriSete na podo-
ben nacin kot alarm polavtomati¢nega pro-
grama:

- zasuk zasu¢nega gumna nastavitev +/- na
+ povzro i izbris alarma in prehod do nasta-
vitve nove vrednosti temperature termoson-
de;

- vsaka druga akcija povzrodi izbris alarma
in prehod v nacin standby.

Uporaba termosonde blokira moznost avto-
mati¢nega in polavtomati¢nega delovanja.
Vstavitev termosonde povzro€i izbris prej
nastavljenih ¢asov delovanja. Uporaba ter-
mosonde nima vpliva na spremembe upora-
bljene funkcije in temperature v notranjosti
pecice.

Kadar termosondo vstavimo v vti¢nico Ze v
standby ali aktivnem nacinu, uporaba pecice
poteka brez sprememb do trenutka potrditve
funkcije in temperature notranjosti. Po po-
trditvi temperature pecica zacne z gretjem,
vendar namesto prikaza aktualnega Casa
takoj preide v prikaz in potrditev nastavitev
termosonde.

Ce termosondo vzamemo ven pred dose-
gom zadane temperature, pecica nadaljuje
z delovanjem v nacinu kontinuiranega delo-
vanja.

Pri vstavljeni termosondi sta pregled in spre-
memba temperatur videti sledeCe:

- zasucni gumb nastavitev +/- povzroci tre-
nuten prikaz podatkov temperature notran-
josti, nato pa povrnitev na prikaz temperatu-
re termosonde.

- enkraten pritisk gumba (senzorja) 8
povzroCi prehod do spremembe nastavitev
temperature notranjosti;
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- pritisk ﬁ med spreminjanjem nastavitev
temperature notranjosti povzro€i, da se te
shranijo, nato pa zopet prehod do nastavitev
temperature termosonde.

Temperature za termo sondo

Vrsta mesa Temperatura
[°C]
Svinjina 85-90
Govedina 80 -85
Teletina 75-80
Jagnjetina 80 -85
Divjacina 80 - 85

Pozor: Potrebno je uporabljati le termo sonde,
ki so del opreme pecice.

Piroliza

V primeru funkcije piroliza je prikazana utri-
pajoCa vrednost P2.00 oziroma je prizgan
simbol . Z zasuénim gumbom nastavitev
+/- lahko spreminjate vrednosti v razponu
2.00 - 2.30 - 3.00. 20-sekundna neaktivnost

ali pritisk na ® povzro€i zacetek cikla pi-
rolize.

Program piroliza je poseben program z do-
datnimi zahtevami.

V prvem koraku se preveri stanje vrat: V
primeru odprtih vrat utripa simbol [ in pe-
Cica ¢aka maks. 10 minut na zaprtje vrat, v
nasprotnem primeru je program preklican.
Po pozitivni preverbi stanja vrat se prizge
simbol [ in vrata se zablokirajo. Po blok-
dari vrat se prizge simbol & in zazene se
avtomati¢ni program s ¢asom trajanja 2.00
—2.30-3.00, odvisno od izbrane nastavitve
med zagonom.

Namesto aktualnega ¢asa je prikazovan ¢as
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do konca programa.

Uro pred pretekom nastavljenega ¢asa so
grelci odklopljeni, nastavitev temperature se
spremeni na ---C, pecica pa preida v cikel
ohlajanja.

Po ohladitvi na 150°C se zac¢ne proces od-
blokiranja vrat. Odblokiranje vrat je signali-

zirano tako, da se ugasne simbol P Po od-
blokiranju vrat se program kon¢a podobno
kot polavtomati¢ni programi, vendar brez
moznosti ,dopecenja”.

V primeru pirolize ni moznosti spremembe
nastavitev v €asu trajanja programa, niti na-
daljevanja programa pri istih nastavitvah,
obstaja pa moznost pregleda nastavitev in
trenutne temperature. Po prekinitvi alarma
programator vedno preide v nacin standby.

POZOR:
Vrata pecice so opremljena z blokado, ki

onemogoca njihovo odprtje med procesom.
Ne odpirajte vrat, da ne prekinite procesa
CisCenja.

V primeru prekinitve pirolize zaradi preki-
nitve napajanja, programator preide v nacin
ohlajanja, nato pa k odpiranju vrat — kot pri
zadnijih 60 minutah normalnega programa.
Ce pirolizo prekinete tako, da zasuéni gumb
obrnete v drug polozaj (vkljuéno z 0), se pe-
Cica ne izklopi in ne izvede nove nastavitve,
ampak zgolj preide v nacin ohlajanja in od-
piranja vrat kot zgoraj. Po odblokiranju vrat
pecica preide v nacin standby.

Ce uporabnik med zagonom pirolize odpre
vrata, preden se te zablokirajo, se bo pro-
gramator odzval s signalom [alarm za od-
prta vrata], preklical bo program pirolize in
presel v nacin odblokiranja vrat (kot zgoraj).

Pred zagonom ¢is¢enja s pirolizo preberite
navodila v poglavju ,.Ci§€enje in vzdrzevanje*.
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Kode napak

V primeru, da so odkrite napake, se pro-
gram prekine, na ekranu pa je prikazana
koda napake:

E1 — umanjkanje senzorja temperature, pe-
¢ice ni mogoce uporabljati.

E2 - kratek stik ali poSkodba senzorja not-
ranjosti pecice, pecice ni mogoce uporab-
ljati.

E3 — pregretje programatorja, pecice ni mo-
gocCe uporabljati dokler se ne ohladi.

E4 — napaka termosonde — napaka izgine,
ko vzamemo ven termosondo, pecico pa
lahko uporabljate pri programih brez termo-
sonde.

E5 - sonda za temperaturo ni pravilno vsta-
vljena ali pa je v vezju sonde za temperaturo
priSlo do kratkega stika.

E6 - temperatura v komori nad 320 ° C za
funkcije, ki niso piroliza ali poSkodba sen-
zorja komore, pecice ni mogoce uporabiti.
Prob - termosonda vstavljena med pirolizo.
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Uporaba grelne plosce.

Informacija o vrsti grelnih polj se nahaja v tabeli na str. 10 navodila za uporabo.

Pravila delovanja indukcijskega polja

Elektri¢ni generator napaja induktor, umesceno v notranjosti na-
prave. Ta cevka ustvarja magnetno polje, torej s trenutkom name-
stitve posode na ploS¢o v posodo prehaja indukcijska elektrika.
Ta elektrika naredi iz posode prave oddajnike toplote, medtem
ko steklena povrs€ina ploS¢e ostane hladna.

NN AN A
0900009000

Ta sistem predvideva uporabo posod, katerih dna so primerna za delovanje magnetnega
polja.

Na splosno indukcijsko tehnologijo odlikujeta dve prednosti:
e toplota se prenasa izklju¢no s pomocjo posode, mozen je maksimalen izkoristek toplote,
e ne prihaja do pojava toplotne inercije, saj se kuhanje zacne avtomati€¢no s trenutkom

postavitve posode na plosSco in se kon€a v trenutku, ko jo vzamemo s ploSce.

Med normalno uporabo indukcijske ploS¢e lahko nastopijo razline vrste zvokov, ki nimajo
nobenega vpliva na pravilno delovanje plosce.

Zvizg nizke frekvence. Zvok nastane, ko je posoda prazna, in izgine, ko v njo vlijemo vodo
ali polozimo jed.

Zvizg visoke frekvence. Zvok nastane v posodi, ki so narejene iz ve¢ plasti razlignih
materialov, pri vklopu maksimalne moci gretja. Ta zvok nastane tudi, kadar isto¢asno
uporabljamo dve ali ve¢ grelni plos¢i na maksimalni moci. Zvok izgine oz. je manj
intenziven, ko mo¢ zmanjSamo.

Zvok Skripanja. Zvok nastane pri posodi, ki je bila izdelana iz ve€ plasti razli¢nih materialov.
Intenzivnost zvoka je odvisna od nacina kuhanja.

Zvok brencanja. Zvok nastane v ¢asu delovanja ventilatorja, ki hladi elektri¢ni sistem.

Zvoki, ki se lahko sliSijo med pravilno uporabo, lahko izhajajo iz delovanja hladilnega ventila-
torja, velikosti posode ali materiala, iz katerega je narejena, nacina kuhanja jedi in vklopljene
grelne moci.

Ti zvoki so normalen pojav in ne pomenijo okvare indukcijske plosce.
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Varnostne naprave:

Ce je bila plod&a pravilno name$éena in je pravilno uporabljana, so le redko potrebne var-
nostne naprave.

Ventilator: sluZi varovanju in ohlajanju upravljalnih oz. napajalnih elementov. Lahko deluje v
dveh razli€nih hitrostih, deluje na avtomatic¢en nacin. Ventilator deluje takrat, ko so vklopljena
vsa grelna polja in je vklopljen do trenutka konéne ohladitve elektronskega sistema.
Tranzistor: Temperatura elektronskih elementov se ves ¢as meri s pomogjo sonde. Ce toplota
naras€a na nevaren nacin, ta sistem avtomatic¢no izklopi grelno polje, ki se nahaja najblizje
pregretim elektronskim elementom.

Detekcija: detektor prisotnosti posode omogoc&a delovanje plosce, s tem pa ogrevanja. Majhni
predmeti, ki so umesc€eni na grelni povrsini (npr. zZlicka, noz, prstan) ne bodo zamenjani za
posode in plo$¢a se ne bo vklopila.

Detektor prisotnosti posode v indukcijskem polju

Detektor prisotnosti posode je nameS¢en v ploS¢ah, katerih del so indukcijska polja. Med
delovanjem ploS¢e detektor prisotnosti posode v trenutku, ko posodo umestimo na plos¢o
ali ko jo iz nje odmaknemo, avtomati¢no zacne ali prekine oddajanje toplote v polju kuhanja
To zagotavlja varCevanje z energijo.

® Ce je polje kuhanja uporabljano skupaj s primerno posodo, se na ekranu izpi$e stopnja
toplote.

® Indukcija zahteva uporabo primernih posod, ki imajo dna narejena iz magnetnega materiala
(glej Tabelo).

Ce na polju kuhanja ni name$&ene posode ali pa je posoda, ki je postavljena nanj neprimerna,
bo na ekranu cifra grelne moci utripala. Polje se ne vklopi.

Ce v 1 minute ne zazna posode, se operacija vklopa plosée prekine.

Da bi izklopili polje kuhanja, ga je potrebno vklopiti s pomocjo zasu¢nega gumba a ne le tako,
da odmaknemo posodo.

Pozor!

V primeru izpada elektricne napetosti se briSejo vse nastavitve. Po ponovni pojavitvi
napetosti v mrezi je nujna pazljivost. Dokler so grelna polja vro¢a, bo prizgan indikator
preostale toplote ,H”.

Po koncu uporaba izklopite grelno polje z regulatorjem in se ne zanasSajte na detek-
torja posode.
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Primerna kvaliteta posode je glavni pogoj za dobro izrabo in u€inkovito delovanje
plosce.

Izbor posod za kuhanje na indukcijskem polju

ax

Znacilnosti posod.

Vedno je potrebno uporabljati posode visoke kakovosti, idealno s plos€atim dnom: uporaba
posod te vrste pomeni, da se izognemo pojavitvi to¢k s previsoko temperaturo, na katerih
bi se lahko hrana med kuhanjem prilepila. Posode in ponve z debelimi kovinskimi stenami
zagotavljajo popolno porazdelitev toplote.

Potrebno je paziti, da so dna posod vedno suha: medtem, ko polnimo posodo ali uporab-
llamo posodo, ki smo jo vzeli iz hladilnika, je potrebno, preden jo umestimo na plosco,
preveriti, da je povrSina dna popolnoma suha. S tem se izognemo necisto¢am na povrsini
plosce.

Pokrov na loncu prepre€uje uhajanje toplote, s ¢emer skrajSuje potrebni ¢as gretja in
zmanijSuje porabo elektricne energije.

Ce Zelimo preveriti, &e je posoda primerna, moramo preveriti, ali bata posode priviagi
magnet.

Da zagotovimo optimalni nadzor indukcijskega modula nad temperaturo, mora biti
dno posode ploscato.

Vboceno dno posode ali globoko vgraviran logo proizvajalca imajo negativen vpliv
na indukcijski modul, ki nadzira temperaturo, prihaja lahko do pregretja posode.
Ne smemo uporabljati poSkodovanih posod, npr. z deformiranim dnom zaradi pre-
visoke temperature.

Ce uporabljamo velike posode s feromagnetnim dnom, katerega srednji del je manjsi
od celotnega premera dna posode, se ogreva izklju¢no fero-
magnetni del posode. To povzrodi situacijo, v kateri ni mozna
enakomerna porazdelitev toplote v posodi. Feromagnetni obseg
se zmanjsa v osnovi posode zaradi vanjo umescenih alumini-
jastih elementov, zato je lahko koli¢ina toplote manjSa. Lahko
se zgodi, da nastopijo problemi z zaznavo posode ali pa sploh
ni zaznana. Da doseZemo optimalne rezultate kuhanja, mora
biti premer feromagnetnega dela posode prilagojen velikosti
grelnega pasu. V primeru, da posoda v grelnem pasu ni bila
zaznana, se priporo€a, da ga preizkusimo v grelnem pasu s
primerno manjSim premerom.

fezasy)
9
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Za indukcijsko kuhanje je potrebno uporabljati izklju¢no feromagnetne posode, iz materialov

kot so:

emajlirano jeklo
Zelezoval litina

posebne posode nerjavecega jekla za indukcijsko kuhanje.

Oznacbe na kuhinjskih
posodah

Preverite, e se na etiketi nahaja znak,
ki zagotavlja, da je posoda primerna za

m indukcijske plosce

Uporabljajte magnetne posode (iz emaijlirane ploCe-
vine, feritnega nerjaveCega jekla, iz Zelezove litine),
preverite tako, da k dnu magneta pristavite magnet
(mora privlaciti).

Nerjavece jeklo

Ne zaznava prisotnosti posode

Z izjemo posod iz feromagnetnega jekla

Aluminij

Ne zaznava prisotnosti posode

Litina

Visoka ucinkovitost

Pozor: posode lahko opraskajo plos¢o

Emaijlirano jeklo

Visoka ucinkovitost

Priporo¢a se uporaba posode s plos¢atim, debelim in
gladkim dnom

Steklo

Ne zaznava prisotnosti posode

Porcelan

Ne zaznava prisotnosti posode

Posode z bakrenim
dnom

Ne zaznava prisotnosti posode

Velikost najmanj$e uporabne posode za kuhanje je:

Premer kuhalne povrsine Najmanijsi premer podsta-
vka v emajliranem jeklu
(mm) (mm)
160 - 180
180 - 200 110
210 - 220
220 x 190 125
260 - 280

Najmanjsi premer posode za kuhanje iz drugih materialov, ki niso emajlirani, je lahko razli-
cen.
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Grelna polja se razlikujejo v grelni modi.
Grelno mo¢ se lahko postopoma spreminja

z

zasukavanjem zasu¢nega gumba v desno

ali levo.

N Grelna mo¢ Uporaba
- 0 Izklopljena. Uporaba preostale
’ toplote
| 1-2 Pogrevanje vroc¢ih jedi. Po¢asno
‘ kuhanje manijsih porcij
3 Pogasno kuhanje pri nizki mogi
‘ . 4-5 Dolgotrajna priprava vecjih porcij
‘ ‘ ‘ ‘ oz. prazenje vecjih porcij
B B 6 Prazenje, pripekanje
34 56 7-8 Prazenje
9 Zacetek priprave jedi, prazenje
) . o ] Avtomati¢na nastavitev zacetka
P Dodatna grelna mo¢
3 4 5 6
[3] Grelno polje — sprednje levo Vklop grelne plosce
@210 mm 2,0 kW /3,0 kW
. . ® Grelno polje vklopiti s pomocjo zasucnega
[4] Grelno polje — zadnje levo mba namescenega na upravljalnem
@160 mm 1,2 KW / 1,4 kKW au ga na tpravl
panelu.
[5] Grelno polje — zadnje desno ® Simboli, ki se nahajajo pri zasu¢nih gum-
@210 mm 2,0 kW /3,0 kW bih kazejo, kateri zasu€ni gumb upravlja
s katerim grelnim poljem.
[6] Grelno polje — sprednje desno ® Zeleno grelno mo¢ lahko nastavite takoj
160 mm 1,2 kW /1,4 kW (1-9).
® Nastavljena grelna moc¢ se pokaze tudi
Ce je grelna plo¢a izklopljena so vsa grelna na ekranu grelne plosce.
polja izklopljena in vsi ekrani so ugasnjeni.
Ekrani se ugasnejo po 10 sekundah od izklo-

pa vseh grelnih polj.
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Funkcija blokade

Uporabo kateregakoli grelnega polja lahko
onemogocite prek aktivacije varovanja pred
otroci. Na ta nacin varovanje varuje vase
otroke.

Aktivacija varovanja pred otroci

e StarSevsko blokado lahko aktivirate, ko so
zasucéni gumbi nastavljeni na polozaj ,0.”
Hkrati zavrtite oba zasu¢na gumba [3]
in [6] v levo in ju tako drzite 3 sekunde.
Na vseh zaslonih se prikaze simbol ,L.”.
StarSevska blokada je vklopljena.

Zasuk kateregakoli zasu¢nega gumba
grelnih ploS¢ povzroci, da se na vseh
ekranih prizge simbol ,L".

Izklop varovanja pred otroci

e Hkrati obrnite oba zasu¢na gumba [3] in [6]
v desno na polozaj ,P” in drzite oba zasu¢-
na gumba v tem polozaju 1 sekundo, nato
pa obrnite oba zasu¢na gumba nazaj na
,0.” Simbol starSevske blokade ,L” izgine
iz zaslona in starSevska blokada se vklopi.

r-

L

l4
\

N/
N\
\ -

N
/

7N\

,
AN

Pozor!
Po izklopu iz napeljave je blokada aktivna.
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Indikator preostale toplote H

Grelna plos¢a je opremljena tudi z indikator-
jem preostanka toplote ,H”. Tudi €e grelno po-
lie ni neposredno ogrevano, toploto pridobiva
od dna posode. Dokler je na ekranu prizgan
simbol ,H”, lahko preostanek toplote porabite
za pogrevanje posode ali topljenja mascobe.
Ko ta indikator ugasne, se je dovoljeno dotak-
niti polja, a se je treba zavedati, da se le-to
Se ni popolnoma ohladilo do temperature v
prostoru.

Pozor!
Pri umanjkanju napetosti indikator
preostale toplote ne sveti.

Avtomati¢éno zmanjSanje mog¢i

Vsa §tiri grelna polja so opremljena s po-
sebnim mehanizmom, ki dovoljuje zacetek
delovanja vsakega izmed polj z maksimalno
grelno mocjo ne glede na aktualno nastavlje-
no mo¢. Po dolo¢enem ¢asu se mo¢ toplote
vrne do nastavljene moci (od 1 do 8). Da bi
uporabili to funkcijo je potrebno izbrati stopnjo
s pomocjo katere se bo jed pripravila oz. do
katerega se mora grelno polje povrniti.
Avtomati¢éno zmanjSanje moci je prirocno
kadar...
® 5o jedi mrzle na zaCetku kuhanja in jih je
potrebno le mo¢no pogreti, da bi bile nato
lahko naprej pogrevanje z majhno grelno
mocjo tako, da jih ne bi bilo treba ves ¢as
preverjati (npr. ragu iz govedine)
Avtomati¢éno zmanjsanje moci ne pride v
postev kadar...



UPORABA

® Pecemo ali dusimo jedi, ki jih je potrebno
obracati, meSati in do njih dolivati vodo;

® kuhamo svaljke ali testenine v veliki koli-
¢ini vode;

® pripravljamo jedi, ki zahtevajo dolgotraj-
no kuhanje v ekonom loncu.

Vklop avtomati€nega zmanjSanja moci:

® Nastaviti zasu€ni gumb na polozaj ,A”,
nato pa ga zasucite nazaj do Zelene moci.
Ekran bo izmenjaje prikazoval simbol ,A”
in izbrano stopnjo moci. Po preteku ¢asa
gretja s pove¢ano mocjo (npr. 5), se grel-
no polje vrne na izbrano mo¢ gretja, ki jo
stalno kaze ekran.

Na ekranu

(o)
®O

Na ekranu
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Navodila:

® Ce je zasuéni gumb v poloZaju ,0” takoj po
izboru avtomati¢énega zmanjSanja moci (to
pomeni da mo¢ gretja ni bila izbrana), se
funkcija avtomati¢nega zmanjSanja moci
izklopi po treh sekundah.

® Odmik lonca iz grelnega polja in njegova
ponovna namestitev na istem polju pred
pretekom 10 minut ne izbriSe nastavljene
funkcije zmanjSanja moci.

Grelno polje vklopi s polno mocjo za ¢as, ki
je odvisen od izbrane stopnje grelne moci
kuhanja, nato pa se preklopi na to stopnjo
grelne modi.

Stopnja grelne Cas avtomatié-
mog¢i nega zmanj$anja
modi (sek)

48
72
136
208
264
432
120
192

O|lo|N|[o|o|h|w|IN|—
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Funkcija Booster ,,P”

Funkcija Booster pove¢a mo¢ polja

@ 210 - z 2000W na 3000W.

@ 160 - z 1200W na 1400W.

Da bi vkljuéili funkcijo Booster je potrebno
zasucéni gumb obrniti na polozaj ,P” in drzati
3 sek., vklop signalizira pojav Crke “P” na
ekranu polja.

Izklop funkcije Booster nastopi po ponovnem
premiku zasuénega gumba na drug polozaj
pri aktivnem indukcijskem polju ali po dvigu
lonca iz indukcijskega polja.

Za polje @ 210 je ¢as delovanja funkcije

Booster omejen na 5 minut. Po avtomatic-
nem izklopu funkcije Booster, grelno polje
dalje greje z normalno mocjo.

Funkcija Booster je lahko ponovno vklo-
pljena pod pogojem, da imajo senzorji
temperature v elektronskih sistemih in
cevke takSno moznost.

Ce posodo odstranimo iz grelnega polja
v ¢asu delovanja funkcije Booster, je
funkcija naprej aktivna, odStevanje ¢asa
pa se nadaljuje.

V primeru preseganja temperature grelne-
ga polja (elektronskega sistema ali cevke)
med delovanjem funkcije Booster, se le-ta
avtomaticno izklopi. Grelno polje se vrne
v nominalno mog¢.

Dve grelni polji postavljeni navpiéno
tvorita par.

Ce vklopimo funkcijo Booster je celotna
mo¢ prevelika, grelna mo¢ drugega polja
v paru pa se avtomatiéno zmanjsa.
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Omejitev ¢asa dela

Za povecanje zanesljivosti delovanja je grel-
na plos¢a opremljena z omejevalnikom ¢asa
dela za vsakega od grelnih polj. Maksimalni
Cas dela se doloci ustrezno zadniji izbrani
stopnji grelne modi.

Ce dlje 8asa ne spremenimo stopnje grelne
moci (glej tabelo), se pripadajoce grelno polje
avtomatsko izklopi in aktivira se indikator
gretja po izklopu. Lahko pa tudi kadar kol
vklopimo in uporabljamo posamezna grelna
polja skladno z navodilom za uporabo.

Maksimalen ¢as
delovanja (min)

480
480
300
300
300
90
90
90
90
10

Stopnja grelne
moci

-

TV|O|O|N|OD|O|D|w[N

Da bi varcéevali z elektricno energijo se
nivo grelne mo¢i "9" po 30 minutah avto-
matiéno zmanjsa na nivo "8", €as delova-
nja pa se ne spremeni.
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Uporaba opekaca

Proces peke poteka tako, da na jed ucinku-
jejo IR Zzarki, ki jih oddaja razzarjeni grelec
opekaca.

Za vklop opekaca je treba:

® nastaviti zasuni gumb pecice v polozaj,
oznacen s simbolom opekaca,

® segrevati pecico priblizno 5 minut (pri
zaprtih vratih pecice).

@ vstaviti v pecico Siroki pekac na ustrezno
delovno raven, v primeru peke na raznju
pa na raven neposredno pod raznjem
vstaviti kovinsko plos¢o, ki zadrzuje ka-
pljajo€o mascobo,

® zapreti vrata pecice.

Za funkcijo peke in intenzivirane peke je
treba temperaturo nastaviti maksimalno
na 220 °C, za funkcijo peke z ventilatorjem
pa maksimalno na 190 °C.

Pozor!
Peko je treba izvajati pri zaprtih vratih
pecice.

Pri uporabi opekaca lahko dostopni
deli pecice postanejo vrogi.
PriporoCa se preprecCevati otrokom
dostop do pecice.
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Peka kruha in drugih jedi iz testa

priporoCa se peko jedi iz testa v pekacih, ki so del tovarniSke opreme Stedilnika,
kruh in pecivo je mozno peci tudi v modelih in v trgovini kupljenih pekacih, ki
jih je treba namestiti na susilni lestvici, priporoc¢a se uporabljati pekace ¢rne
barve, ki bolje prevajajo toploto in skrajSujejo ¢as pecenja,

ne priporo¢amo uporabe modelov in pekacev s svetlimi in ble§¢e€imi se povr-
Sinami v primeru kori§€enja konvencionalnega gretja (zgornji + spodniji grelec),
uporaba takih modelov lahko povzro¢i nezadostno zapecenost jedi spodaj,

pri kori§¢enju funkcije termocirkulacije ni nujno predhodno segreti komore pecice,
v primerih drugih vrst gretja pa je treba pred vlozitvijo testa v pe€ico komoro
pecice prej razgreti,

predno vzamete jed ven iz pecice, je treba preveriti kakovost rezultata peke
z uporabo lesene paliCice (le-ta mora biti pri pravilnem rezultatu peke suha in
cista),

priporoCa se pustiti peceno jed v pecici $e priblizno 5 minut po izklopu pecice,
temperature pec€enja pri uporabi funkcije termocirkulacije so praviloma priblizno
20 — 30 stopinj nizje kot v primeru tradicionalne peke (z uporabo zgornjega in
spodnjega grelca),

parametri peke jedi iz testa, ki so podani v tabeli, so orientacijski in jih je mozno
korigirati odvisno od lastnih kuharskih izku$enj in preferenc,

¢e informacije, ki jih vsebujejo kuharske knjige, bistveno odstopajo od vrednosti
v navodilu za uporabo, prosimo, da se ravnate po vsebini v navodilu za uporabo.

Pecenje mesa

za v pecico je treba pripraviti porcijo mesa vecjo od 1 kg, manjSe kose se pri-
poroca peci na grelni plosci

za peko se priporo¢a uporabljati Zaroodporne posode, ravno tako moraji biti
rocaji odporni na visoke temperature,

pri peki na susilni lestvici ali na raznju se priporo¢a na najnizji ravni namestiti
Siroki pekac z neveliko koli¢ino vode,

vsaj enkrat sredi pe€enja se priporo€a obrniti meso na drugo stran, tekom
pecenja je treba tudi ob&asno zaliti meso z izlo¢ajo¢im se sokom ali pa z vro¢o
— slano vodo, mesa se ne sme polivati s hladno vodo.
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Funkcija gretja ECO

® pri uporabi funkcije gretja ECO se zazene zoptimiziran nacin gretja, katerega
cilj je varovanje z energijo med pripravo jedi,

® Casa peke ni mozno skraj$ati prek nastavitev visjih temperatur, prav tako se ne
priporoCa zacetno ogrevanje pecice pred peko,

® med pecenjem ni dovoljeno spreminjati nastavitev temperature ali odpirati vrat.

Priporo€eni parametri pri uporabi funkcije gretja ECO

Vrsta peke jedi Funkcija gretja | Temperatura (°C) Raven Cas [min]

Biskvit 180 - 200 2-3 50-70
ECO
Kvasen / =

Stiricetrtinski 180 - 200 2 50-70
. ECO

kola¢

Ribe 190 - 210 2-3 45 - 60
ECO

Govedina 200 - 220 2 90 - 120
ECO

Svinjina 200 - 220 2 90 - 160
ECO

Pis¢anec 180 - 200 2 80 - 100
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Pecica s prisilnim obtokom zraka (spodnji grelnik + zgornji grelnik + ventilator)

Vrsta pecenja Funkcija pecice | Temperatura (°C) Raven Cas [min]
jedi
Biskvit O 160 - 200 2-3 30 - 50
Biskvit X 150 3 25-35
Kvasen /
Stiricetrtinski O 160-170 1 3 25-402
kola¢
Kvasen / __
stiricetrtinski X 155-170 1 3 25-402
kola¢
Pizza O 220-240" 2 15-25
Ribe OJ 220 2 45-60
Ribe T 190 2-3 60-70
Klobase 220 4 14-18
Govedina O 225 - 250 2 120 - 150
Svinjina OJ 160 - 230 2 90 - 120
Piscanec T 180 - 190 2 70-90
Pisanec OJ 160 - 180 2 45- 60
Zelenjava O 190 - 210 2 40-50
Zelenjava 170 - 190 3 40 - 50

Casi veljajo, &e za nerazgreto notranjost pegice ni podano drugade. Pri razgreti pegici je potrebno podane
Case skrajSati za priblizno 5-10 minut.

" Razgrejte prazno pecico

2Podani ¢asi veljajo za peko v malih modelih

Pozor: V tabeli podani parametri so orientacijski in jih je mozno korigirati glede na lastne izku$nje in
preference.
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TESTNE JEDI. V skladu z normo EN 60350-1.

Peclenje peciva

Vrsta jedi Pripomocki Raven Funkcija Temperatura Cas peke
gretja (°C) (min.)
Pekac za " )
St 3 O 155 29-32
Pekac za 3 1551 31-34
pecivo
Pekac za
. 3 @ 150 " 34 -37
Majhno pecivo pecivo
2+4
Pekac za 2 — pekac
pecivo za pecivo ali " )
Peka¢ za peko pecenko @ 150 40-43
(globoki) 4 — pekac€ za
pecivo
Pekat za 3 O 150-160" |  30-40
pecivo
Pekac za 3 PN 150-170" | 25-35
pecivo
Pekac za
Krhko pecivo pecivo 3 150-170 7 25-35
(trakovi)
2+4
Pekac za 2 — pekac
pecivo za pecivo ali ) 1 _
Peka¢ za peko pecenko 160-175 25-35
(globoki) 4 — pekac za
pecivo
Resetke + ¢rno
B|sk\v/|vt brez prevvlecen pe- 2 [Z] 170-180 1 38 - 46
mascobe kac za pecivo
26 cm
2
Resetke + dva pekace se
¢rno prevlece- na reSetkah
Jabol¢na pita na pekaca za umesti diago- [j 180 -200" 50 - 65
pecivo nalno, desno
@20 cm zadaj, levo
spredaj

" Razgrejte prazno pecico, ne uporabljajte funkcije hitrega ogrevanja priblizno 5 minut
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TESTNE JEDI. V skladu z normo EN 60350-1.

Zar
Vrsta jedi Pripomocki Raven Funkcija Temperatura Cas
gretja (°C) (min.)
T 0% | Resetke 4 220 3-7
Resetke +
pekac za =
- 4 - reSetke
" " pecenko _ - = " 1 stran 13- 18
Goveji burger (za zbiranje 3 gg:r?kcoza . 220 2 stran 10 -15
odveénih P
tekocin)

Razgrejte prazno pecico z vklopom za 8 minut, ne uporabljajte funkcije hitrega ogrevanja.

Pecenka
Vrsta jedi Pripomocki Raven Funkcija Temperatura Cas
gretja (°C) (min.)

Resetke +
piléaeilf: 2 - reSetke _

(zF; zbiranje 1-pekac za 180 - 190 70 - 90
odvenih pecenko
tekocin)

Cel piS¢anec

Resetke +
peeléaei:;a 2 - reSetke _

(221 zbiranje 1-pekac za 180 - 190 80 - 100
odvecnih pecenko
tekocin)

Casi veljajo, &e za nerazgreto notranjost pegice ni podano drugaée. Case podane za razgreto pegico je
potrebno skrajSati za priblizno 5-10 minut.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE STEDILNIKA

Skrb uporabnika za tekoCe vzdrzevanje
Stedilnika v Cistem stanju in za pravilno kon-
servacijo le-tega pomembno vpliva na dolzino
obdobja brezhibnega delovanja.

Pred zacetkom ciSc¢enja je treba Stedilnik
izklopiti, zagotoviti, da bodo vsi zasu€ni
gumbi v polozaju ,,®” / ,,0”. Z opravili ¢i-
S€enja se sme zaceti Sele, ko se Stedilnik
ohladi.

Keramicna plosca

® Plosco je treba redno umivati po vsakok-
ratni uporabi. V kolikor je to mozno, se
priporo¢a umiti Stedilnik, ko je Se topel
(po ugasnitvi indikatorja gretja polja). Ne
dovolite, da pride do mo¢nega onesnaze-
nja grelne plosce, Se zlasti do zazganosti
prekipele tekocine.

Ne uporabljajte abrazivnih gistilnih

sredstev kot so npr. praski za S¢etkanje,
ki vsebujejo abrazivne snovi, abrazivne
paste, brusni kamni, pumeks, zZi¢na-
ti prepleti in SCetke ipd. Le-ta lahko
opraskajo povrsino plos¢e in povzrocijo
nepopravljivo $kodo.
Veliko umazanijo, ki se je moc¢no sprijela s
podlago, je mozno odstraniti s posebnim
strgalom, pri tem je treba paziti, da ne
poskodujete okvirja kerami¢ne plosce.

%0
o)

Strgalo za ciScenje plosce
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Pozor! Ostrarezila je vedno treba zavarovati
s premikom ohi§ja (zadostuje pritisk palca).
Pri uporabi obvezuje previdnost-nevarnost
ranitve - ne dopusc¢ati, da bi instrument prisel
v roke otroku.

Priporo€amo uporabo sredstev za ¢isce-
nje ali pomivanje z blagim delovanjem in
z ustreznimi priporocili, kot npr. vse vrste
tekoCine ali emulzije za odstranjevanje
mascob

V primeru, da nimate na razpolago pripo-
roenih sredstev, priporo€amo uporabo
tople vode z dodatkom tekocCine za po-
mivanje posode ali sredstva za CiS¢enje
pomivalnih korit iz nerjave€ega materiala.

Za umivanje in CiS€enje povrsin upo-
rabljajte mehko in nezno krpo, dobro
absorbirajoco vlago.

Keramic¢no plosco je treba po vsakokrat-
nem umitju obrisati do suhega.

Treba je posebno pozornost namenjati
temu, da ne poSkodujete keramicne
plo$€e, da ne nastanejo globoke praske
ali okru8ki zaradi udarcev kovinskih
pokrovov posod ali drugih predmetov z
ostrimi robovi.

Pomembno!

Za ciScenje in vzdrzevanje se
ne sme uporabljajte nikakrsnih
sredstev za drgnjenje, agresivnih
cCistil, predmetov za drgnjenje.

Za ciScenje sprednjega dela Ste-
dilnika uporabljajte izkljuéno toplo
vodo z dodatkom majhne koli¢ine
sredstva za pomivanje posode ali
stekla. Ne uporabljajte moc¢nih
sredstev za ¢iScenje.



Pecica

® Pecico je treba odistiti po vsakokratni upo-

rabi. Pri ¢i€enju pecice je treba vklopiti
osvetlitev, da se doseze boljSa vidnost
delovnega prostora.

Komoro pecice se sme umivatile z upora-
bo tople vode z dodatkom majhne koli¢ine
tekoCine za pomivanje posode.

Ciséenje s paro -Steam Clean:

-na Siroki pekac€, ki se ga namesti na
prvo raven od spodaj vliti 0,25 | vode (1
skodelica),

-zapreti vrata pecice,

-zasucéni gumb regulatorja temperature
nastaviti v polozaj 50°C, zasu¢ni gumb
funkcij pa v polozaj spodniji grelec D
-segrevati komoro pecice priblizno 30
minut,

-odpreti vrata pecice, notranjost komore
obrisati s krpo ali gobico, nato premiti s
toplo vodo z dodatkom tekocine za pomi-
vanje posode.

Po umitju komore pecice le-to obrisati do
suhega.

Emajlirane elemente opreme Stedilnika
je treba umiti z uporabo tople vode z
dodatkom sredstva za pomivanje posode.
Ne sme se uporabljati tekocin, vsebujocih
organske kisline (npr. citronska kislina), ki
lahko pustijo neodstranljive madeze ali
potemnitev kerami¢nega emaijla.

Pozor! Za Cis€enje in vzdrzevanje
sprednjih steklenih povrsin ne upo-
rabljajte Cistil, ki vsebujejo abrazivne
snovi.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE STEDILNIKA

Menjava halogenske Zzarnice osvetlitve
pecice

Da bi se izognili moznosti, da nas stre-
se elektri¢na napeljava, je potrebno pred
menjavo halogenske Zarnice preveriti, da
je naprava izklju¢ena.

Vse zasu¢ne gumbe upravljanja s Stedilni-
kom je treba nastaviti v polozaj ,,®” / ,,0”
in napravo odklopiti od vira napajanja,
Odviti in umiti stekleni poklopec lucice
ter ga temeljito obrisati do suhega.
Odstraniti halogensko Zarnico s pomocjo
krpe ali papirja, v primeru potrebe se ha-
logensko Zarnico zamenja z novo G9
-napetost 230V

-mo¢ 25W

Halogensko Zzarnico je potrebno na-
tan€no namestiti na vti¢éno gnezdo.

Uviti stekleni poklopec lucice.

by
&

Osvetlitev pecice

Pozor! Potrebno je paziti, da se vstavlje-
ne halogenske zarnice ne dotikamo ne-
posredno s prsti.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE PECICE

Pirolitsko CiS€enje

Pirolitsko samocis¢enje pecice. Pecica se
ogreje do temperature priblizno 480 °C.
Preostanki zara ali peke se spremenijo v
pepel, ki se ga lahko odstrani, po konéanem
procesu ga je potrebno pomesti ali odstraniti
s pomocjo vlazne krpe.

Pred vklopom funkcije piroliza.

Pozor!

Iz notranjosti pecice odstranite vse pripomoc¢-
ke (pekace, mreze za suSenje, bo¢ne nosilce,
teleskopske nosilce). Pripomocki, ki bodo
med pirolizo puS€eni v notranjosti pecice,
lahko postanejo nepovratno poskodovani.

® QOdstranite veliko umazanijo iz notranjosti
pecice.

® Z vlazno krpo ocistite zunanje povrSine
pecice.

® Drzite se navodil.

Med procesom ¢iS€enja.

V blizini razgrete pecice ne pusc&ajte krp.
Ne vklaplajte kuhinjske plosce.

)
)
® Ne vklaplajte osvetlitve pecice.

® Vrata pecice so opremljena z blokado,
ki onemogoca njihovo odprtje med
procesom. Ne odpirajte vrat, da ne

prekinite procesa cis¢enja.
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Pozor!

Med procesom pirolitskega ¢iS€enja lahko
pecica doseZe zelo visoke temperature, zato
se lahko notranje povrsine pecice ogrejejo
bolj kot obi¢ajno, zaradi Cesar je potrebno
paziti, da se v tem Casu v blizini pecCice ne
nahajajo otroci.

Glede na emisije, do katerih prihaja med ¢&i-
§¢enjem, mora biti kuhinja dobro prezracena.

Proces pirolitskega CiS¢enja:

® Zaprite vrata pecice.

® Drzite se navodil v poglavju Uporaba.
Pirolitsko ¢is¢enje.

Pozor!

Ce v peéici prevladuje visoka temperatura
(viSja kot pri obi¢ajni uporabi) se vrata ne
odblokirajo.

Po ohladitvi lahko odprete vrata in pepel od-
stranite z mehko, vlazno krpo. Namontirajte
boc¢ne nosilce in druge dostopne elemente.
Pecica je pripravljena za uporabo.



CISCENJE IN VZDRZEVANJE STEDILNIKA

Snemanje vrat

Za lazji dostop do Cistilne komore pecice in
enostavnejSe CiS€enje je mozno sneti vrata.
To storite tako, da odprete vrata, zapognite
navzgor varovalni element, umeScen v te€aju
(sl. A). Rahlo pripreti vrata, dvigniti in vzeti ven
v smeri naprej. Vrata namestite nazaj tako
da ravnate po korakih v obratnem vrstnem
redu. Pri vstavljanju vrat bodite pozorni na
to, da zarezo na tecaju pravilno namestite na
izstopu nosilca te€aja. Po namestitvi vrat na
pecico je treba nujno vloziti varovalni element
in ga temeljito pritisniti. Nepravilna name-
stitev varovalnega elementa lahko povzroci
poskodovanje te€aja pri poskusu zaprtja vrat.

A

Odmik zaroval tecajev
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Odstranitev notranjega stekla

1. S pomocjo kriznega izvijaca je potrebno
odviti vijake, ki se nahajajo na zgornji letvi
vrat (slika B).

2. S pomocjo plos¢atega izvijaCa je potreb-
no odviti zgornjo letev vrat, ter jo ob straneh
delikatno dvigniti (slika B, C).




v v

CISCENJE IN VZDRZEVANJE STEDILNIKA

3. Notranje steklo izvledi z mesta pritrjenosti
(v spodnjem delu vrat). (Slika D). Odstraniti
srednja stekla.

Pozor! Nevarnost poskodbe pritrjevalne-
ga elementa. Steklo je treba izvle€i, ne
dvigati navzgor.

Odstraniti srednje steklo, (slika D).

4. Umiti stekla s toplo vodo in majhno kolici-
no Cistilnega sredstva.

Za ponovno namestitev stekel je treba po-
stopati v obratnem vrstnem redu. Gladki del
stekla se mora nahajati zgoraj, odsekani vo-
gali spodaj.

Odstranjevanje notranjih stekel.

94

Periodi¢ni pregledi

Poleg opravil tekoCega vzdrzevanja Stedilnika
v Cistem stanju je treba:

® izvajati periodi¢ne kontrole delovanja
krmilnih elementov in delovnih sklopov
Stedilnika. Po poteku garancije je treba
vsaj enkrat na dve leti na servisu naroditi
opravitev tehni¢nega pregleda Stedilnika,
odstraniti ugotovljene napake v delovanju,
opraviti periodi¢na opravila vzdrzevanja
delovnih sklopov Stedilnika,

Pozor! kakrSna koli popravila in
izvedbe nastavitev sme opravljati
le ustrezni servis ali inStalater z
ustreznimi dovoljeniji.



RAVNANJE V PRIMERU OKVARE

V vsaki situaciji okvare je treba:

prijaviti potrebo popravila

izklopiti delovne sklope Stedilnika
odklopiti elektricno napajanje

nekatere drobne napake lahko uporabnik sam odpravi tako, da sledi navodilom v

spodnji tabeli, predno se obrnete na sluzbo za stranke proizvajalca ali na servis,
opravite preveritve po zaporednih to¢kah v tabeli.

PROBLEM

VZROK

RAVNANJE

1.Naprava ne dela

prekinitev v dovajanju toka

preveriti varovalko hiSne na-
peljave, pregorelo zamenjati

2. Zaslon programerja kaze
uro ,0.00”

naprava je bila odklopljena
od elektricnega omrezja ali
je priSlo do trenutnega izpada
napetosti

nastaviti tekoCi ¢as
(glej Delovanje programerja)

3. Ne deluje osvetlitev pecice

razrahljana ali poSkodovana
Zarnica

priviti ali zamenjati pregprelo
zarnico (glej razdelek Cisce-
nje in vzdrzevanje)

4. Eno grelno polje se vklopi,
na ekranu sveti ¢rka ,H”

omejitev Casa dela

ponovno vklopiti grelno
polje

5. Ne sveti indikator gretja
po izklopu, €eprav so grelna
polja Se vroca.

prekinitev v dovajanju toka,
naprava je bila odklopljena
od omrezja.

indikator gretja po izklopu
bo zacel delati po prvem
vklopu in izklopu kontrolne
plosce.

6. Indukcijska plo$¢a oddaja
SkripajoCe zvoke.

To je normalen pojav. To je delovanje ventilatorja, ki hladi

elektronske sisteme.

7. Indukcijska plo$¢a oddaja
zvoke, ki so podobni Zvizgu.

To je normalen pojav. Ustrezno s frekvenco delovanja cevk
med uporabo ve¢ grelnih obmogij pri maksimalni mo¢i, lahko

plos¢a oddaje rahel zvizg.

8. Razpoka na keramic¢ni

plos¢i Stedilnika.

Nevarnost! Takoj odklopiti ploS¢o od omrezja (varovalka).

Obrniti se na najblizji servis.
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TEHNICNI PODATKI

Nazivna napetost 400V 3N~50Hz / 400V 2N~50Hz
Nazivna mo¢ maks. 10,9 kW

Dimenzije pecice (visina/sirina/globina) 59,5/59,5/57,5cm

Poraba energije v nacinu pripravljenosti [W] 0,8

Poraba energije v nacinu izklopa [W] -
Poraba energije v stanju pripravljenosti ob prikljucitvi na omrezje W] -
Cas samodejnega preklopa v nadin pripravljenosti/izklopa [min)]. -

Izdelek izpolnjuje zahteve norm EN 60335-1, EN 60335-2-6, ki obvezujejo v Evropski Uniji.

Podatki na energetskih podatkovnih listih elektri¢nih pecic so podani v skladu z normo EN
60350-1 /IEC 60350-1. Te vrednosti se opredeli pri standardni obremenitvi z delujoimi funk-
cijami: spodnjega in zgornjega grelnika (konvencionalni nacin) in ventilatorja za pomo¢ pri
razgrevanju (e so te funkcije dostopne).

Razred energetske ucinkovitosti je bil oznacen v odvisnosti od dostopne funkcije v izdelku
glede na spodnje prioritete:

Prisilni obtok zraka ECO (grelnik termocirkulacije + ventilator)

Prisilni obtok zraka ECO (spodniji grelnik + zgornji + opeka¢ + ventilator) E%O
Konvencionalni na¢in ECO (spodniji grelnik + zgornji) =

Med oznacevanjem porabe energije je potrebno odmontirati teleskopske nosilce (Ce so v
opremi izdelka).

Izjava proizvajalca

Proizvajalec s tem izjavija, da ta izdelek izpolnjuje temeljne zahteve spodaj navedenih evropskih direk-
tiv:
® nizkonapetostne direktive 2014/35/EC,
®  (irektive o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EC,
®  (irektive o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/EC,
in je bil zato ta izdelek oznaéen C € ter je bila zanj izstavijena izjava o skladnosti
predloZzena organom nadzora trga.
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